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~ CONTES EN VERS

LE CADENAS
1714

Je triomphais; I'Amour était lo maftre ;
Et je touchais i ces moments trop courts
‘De mon bonheur, et du vitre paut-itre:
Mais un tyran veot troubler nos beaux jours;
- Clest votre époux; gedlier sexagénaire,
T a fermé le libre sanctusire
- De vos appas; et, trompant nos désirs,
Il tient la clef dy séjour des plaisirs.
Pour éclaireir ce douloureux mystére,
D’un peu plus haut reprenons cette affaire,
‘Vous connaissez la déesse Cerds :
Or cn son temps Cérés eut une fille,
Semblable & vous, & vos scrupules prés,
Brune, piquante, honneur de sa famille,
Tendre surtout, ¢t menant @ sa cour
L'avengle enfant que Von appelle Amour.
Un autrg avengle, helus! bien moins aimable,
'mhym la wraita comme vous :
vieux Pluton, riche autant quhaissable,




‘avant €a derniérs. heare
_\ﬁgshrmmkndamm;
‘aimait : Tamour guida ses
enfers, comme aux ﬁen:oﬂﬁ?:m
"ovez qu'il est pen d'intrigues seerites !
&2 chandiérs un trafire d'espion
Vit le grand css; et dit tout & Pluton;
! sjouts quo mdme & la sourdine
. Plus d'un damné festoysit Proserpine,
- Le dieu corna dans son nair tribunal
Fit convoquer son sénat infernal;
1i sssembla les détestables dmes
Deé tous ces saints dévolus aux enfers,
Qui dés longtemps en cocuage experts :
"Pendant leur vie ont tourments lears fammes,
Un Florentin lui dit : Frace et seignear,.
Pour détourner la maligne influencs
Dont voire altesse a fiit Pexpérionce,
sa dams est toujours le weillour;

1

;

3 isirs borneront son envio;
sera d'amant favorisé; A
 aux. di ux-qus, quand j'ctais en vie,

o
E

tel soeret jo me fusse avied !
discours les damnés applaudirent,
sur 1'dirain les Parques Pécrivirent.
moment, feux, enclumes, fourncaux,
arés aux goiffres infernaus;
d8 tes lioux serruriere,
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hlod, fille de Melpomins,

charmant sera notre

vous m'aimez; et guand on a Jo
A MADEMOISELLE LEGOUVREUR

fomme honndta, on"a Dientot le rests.

Belle C
Paissen

5 10 da whédtre simable son




Et ton rival, de son culte héritique
Etablissant 'nsage antiphysique,
de ses mignons fleuns,
Fouler aux pieds les myrtes de Cypris{
Cet ennemi jadis eut dans Gomore
Plus d'un antel, et les aurait encore, -
Si par le fou son pays consume
En lac un jour n'elt éé transformé.
Ce conte n'est de la métamorphose ;
Car gens de bien m'ont expliqué la ¢hose
Trés doctement; et partant ne veux pas
Mecroire en rien Ja vérité du cas.
Loth chassé de son asila,
deviheuvﬂle
Gm,ilydmleou
fois & Sotrate, 4 Platon;
deshémsilﬁ!sarﬂndm
Tantdt & Rome, et tantdt & Florence,
Cherchant toujours, si bien vonslnbseﬂa,
Peuples polis et par art cultivés.
Maintenant done le voiei dans Lutéce,
Séjour famenx des effrénés désirs,
Et qui vaut bien I'ltalic et la Gréce,
Qnaiqnnnmdm,umomsmluphhb.
La, pour tenter notre faible nature,
Oclﬁuuymnannshmwnnﬁgm

L Et n'a point pris bourdon de pilerin,




_W}lgmtmplys ol nous sommos,
5 ittait les cieux pour éprouver les bommes,
Il n'a point I'siv de ce pesant abbé,
Brutalement dans le vice absorbé,
Qui, tourmentant en out sens son espiee,
Mord son prochain et corrompt la jeunesse;
Lui dont P'wil lonche et lo mofle effronte
Font frissonner la tendre volupts,
Et qu'on prendrait, dans ses farcurs étranges,
Pour un démon qui viole des anges.
Ce diea sait trop qu'en un pédant crasseux
Le plaisir méme est un objet lideus,
 D'un bean marquis il & pris le visage,
" Le dotx maintien, air fin, I'adroit ngage;
Trente mignons le suivent en riant,
Philis le lorgne, ¢t soupire en fayant,
Qe faux Amour se pavane i toute heare

~ Sur le thédtre aux Muses desting,

Oit, par Racine en triomphe amend,

L'Amour galant choisissait sa demeare.

Que dis-je? helas! I'Amonr n'habite plus
* Dans es réduit; désespéré, confus

Des fiers succis do dien qu'on lui préfice,

L'Amour honndte est allé chez sa wméve,

~  D'oit rarement il descend ici~bas.

Belle Chloé, ce n'est que sur vos pas
Qu'il vient encor. Chieé, pour vous entendre
Du haut des cicux j'si vu e dica descendre
Sur le thédtre; il vole pacmi nons

Quand, mhmb?kwanum
Vous partagez entre Racing et vous

~ De notre encens le tribat légitime.

Si vous voulez que cet enfant jaloux
'_mmmmmum




LE COCUAGE
1716

Jadis Jupin, de sa fomme joloux,

Par cas plaisant fait pere de fomille,

De son cervean fit sortir une fille,

Eit dit : Du moins celle<ci vient de noms,

Le bon Vulcain, que la cour élhérie

~ Fit, pour ses maux, époux da Cythérée,
“Voulait avair aussi quelque poupan

Dont il fot str, et doot seul il fit

Car de penser que le bean Cupidon,

Que les Amours, ornements de Cythére,

Qui quoique enfants enseignent 'art de pla

Faussent les fils d'un simple forgefon,

Pas ne croyait avoir fait telle affaire.

De son vacarme il remplit la maison;




1a ce dieu Paris,

hea malfaisant, le flcan des maris.
Dés qu'il fut né, sur le chef de son pire
_'.ll-ealnnmudm;

Sa main novice imprima sur son front
Les premiers traits d'un éternel afivont .
A peine encors eat-il plame nouvelle,
Qu'au bon bymen il fit guerre immortelle;
Vous I'cussiez vu I'obsédant en tous lieux,
‘Eit do son bien s'emparant a ses yeux,

* Lo frout couvert d'un voile d'innocence,

Chez un époux le matois introdait

Faisait son coup sans scandale et sans bruit,

- La jalousie au teint pile et livide,

- Et la malice a I'eil faux et perfide,
Guident ses pas oil I'"Amour s conduit;
Nonchalamment la Volupté le suit :

~ Pour mettre a bout les maris et los bolles,
‘De traits divers ses carquois sont remplis;

- Fleches y sont pour le ceeur dos cruelles;

- Cornss y sont pour lo front des maris,
- Or co dicu-1a, malfaisant ou propics,
Merite bien

it que l'on fasse ou qu'on eriigne 1o cas,

~ De s favear on a toujours afaire,
: Otm, Iris, que j'simersi toujours,




LA MULE DU PAPE

Fréres trés chers, on lit dans saint Matthiea Tt
Qu'ujmhtfnblsmpmlohml)im'(l) i
Sur la montagne, et puis lui dit : Beow sire,
Vois-tu ces mers, vois-tu ce vaste empire, AL
L'Ewt romain de I'an a I'autre bout?
Igm.wh:humﬁmﬂnm, N
_ Voure montagne en vain sersit plus haots,
- Le diable dit : Mon ami, c'est ta faate; T
- Mais avee moi veus-tu faire un marché?

ite Bouhours se servit de celte exprossion:
at fut emporté

&

par le diable sur !a montagne.s o




Glrﬂmmymhummm
Qu'étant si riche, on fait mal son salut.
Un temps aprés notre ami Belzebut

~ Alla dans Rome. Ouétm.lbmlp
Oi Rome avait fourmilibre d'élus :

Le pape était un pauvre personnage,
Pmurén tvique, et rien de plus.

‘Mhmwﬂs. et lui baisz la griffa.
~ Le farfodet, d'un air de sénatear,
Lui met au chef une triple couronng :

~ Prenez, dit-il, ce que Satan vous donne;

Servez-le bien, vous aurez sa faveur.

O papegots! voila la belle source

De tous vos biens, comme on sait- Et pour ca
Que le saint-pére avait en ce tracas

Baisé 'ergot de messer Satanas,

Ce fut depuis chose 3 Rome ordinaire

Quo 1'on baisit Ia mule da saint-pére.
Ainsi I'ont dit les malins hoguenots,

Qui du papisme ont blasonné 'bistoire :
Mais ces gens-la sentent bien les fagols;
Et, gr&wauml,jemllmndnhsm
Que s'il advient que cos petits vers-ci
Tombent ¢s mains de qaelque galant homme,
C'est bien raison qu'il it quelque sousi

De les cacher, s'il fait voysge @ Rome.






lenmnhsmmdnmln,
Un beau bouquet do roses ot de lis
Est sn wilicu do deax pommes d'albitre
Qu'on ne voit point sams en' bure idolitre
Et de son teint I8 flenr et Pincaroat
De son bouquet anrvient terni 1'eclat,
Poor dire tont, cotte joune merveille
A son giron portait une corbeille,
Ers'en allait aveo tous ses attraits
Vendre an warché du bearre ot des mafs frais.
* Sue Robert, éma do convaitise,
- Descend d'un saut, Vaccole avee franchise :
4 ﬂWMS.M. ﬂiﬂ.ﬁmvﬂiu.
1out mon bien; prenez enmcor mon cour,
est & vous, C'est pour mei trop d'honneny,
* Lui dit Marthon. Robert aresse ln belle,
‘La fait omber, et tombe aussitdt quena,

. Et la renverse ot casse tous ses ufs.

Comme il cassmt, son cheval pmbragenx,
Epouvanté da la fitre bataille,

Au loin s'écarte, et foit dans la broussaills.
De Saint-Denis un moine survenant

Monte dessus, et trolte & son convent.

‘Enfin Marthon, rajustant sa coiffure,

Dit i Robert : Oi sont mes vingt éeus?

Le chevalier, tout pantois et eonfus, \
Cherchant en vain sa bourse et sa m
Veut s'excaser ; nulle excass e M "




n s'incline, et va droit 2 la reine,

be étsit douce, affable, socorts, humsines o5

Mais ello avait do la sévérite

Sur le grand point de la pudisité.
- Elle assembla son conseil de dévotes :
Le chevalier, sans éperons, sans bottes,
La téte nue ot lo regard baisse,
Leur avoua ec qui s'était pusse;
Qua vers Choronne il fur tenté du diable,
Qu'il succomba, qu'il se sentait coupuble;
Qu'il en avait un trés picax rewond ;
Puis il regut sa sentenee de mort.
Robert était si beau, si ploin de charmes,
8i bien tourne, si frais, et si yormpil,
Qu'en Jo jugeant Ja reine et son conseil

Iapﬂntﬁwmnm.ddm:?'_ -:-"'. .

‘Marthon, de loin, dans un eoin soupira;
- ‘Dans tous les cours la pitie trouva place.
“Berthe au conseil alors remémora
- Qu'su chevalier an pouvait faire grice,
Er qu'il vivrait pour pew qu'il bt d'esprit 2
. Car vous savez que notre loi prosert
De pardonner & qui pourra nous dirs :
Gequhkmcuwkswduﬁl;
Bien enwendu qu'il explijue lo cas
-Tmmtmm.nlmmﬂuhspu.
i ehm.ﬂmanmuﬂum
- Fut & Robert aussitgt proposée.




Bire Robert su disble se donnait.

Déj sept fois Tastre qui noas échire
Avait doré les bords de I'hémisphore,

- Quand, sur un pre, sous des ombrages frais,
11 vit de loin vingt beautés ravissintes
Dansant cn rond; lears robes volugrautes
Etaieut & peive on voile @ lears sitraits;
Le doux Zéphyr, en se jouant supees,




U views taos, qui li sen dz japan,
~ Tombe & woitié sur sa cuisse rdée .

~ Elle fit peor an brave chevalier,
. Elle I'sccoste, et d'un ton familier
- Laui dit : Mon fils, je vois & votre mine

 Quo vous avez un chagrin qui vons ming;

Apprenez-mai vos tribolations;

Nous souffrons tous, mais parler nous soulage;
11 est encor des consolations : ;
J'si beancoup va; le sens vient aveo I'dge :
Aux malhenrevx quelquefois mes avis

Ont fait du bien, quand on ks a suivis,

Le chevalier lni dit ; Helas! ma bonne,

Je vois cherchant des conseils, mais en vain ;
Mon beare arnve, et je dois en personne,
Sans plus attendre, étre pendu demain,

Si je ne dis a la reing, & ses femmes,

Sans les facher, ce qui platt tant aux dames,

La viello alos Toi dit : Ne craignez Fen =,

Paisque vers moi la bon Dieu vous envoie,
Croyez, mon fils, que e’est pour votre bien :
Devers la cour cheminez aves joie;
Allons ensemble, et je vous apprendrai

- “Ce grand secret de vous tant desiré;
Mais jurez-moi qu'en me devant la vie
Vous serez juste, et que de vous j'aurai
Ce qui me plait et qui fait mon envie :
L'ingratitude est un crime odieux;
Faites serment, juréz par mes beaux yewx
Que vous ferez tout ce que jo désire.

Ls bon Rebert le jura, non sans rire.

~ Ne riez poiat, vien n'est plus sérieus,
N -




hminam,ﬂﬂnhmwu:
Je sais, dit-il, voire sechet, mesdames;
qui vauphnmmﬁm.mmmps.

Ceqnisurml’mmmd:umshm.

N'est pas tonjours d'avoir besucoup d’aman: 5
Mais fille, ou femme, ou veuve, og laide, ou belle,
-Oumm,wrim,ugdmm.ouunﬂh.
__Ianix,le}our,mm.lmaﬂs,
~ Tant gu'elle pent, la maftresse au logis;
_ nhlmjmmhﬁmmm.
O'mlimgom:dj‘aimu,qu‘onmim.
.pg:?ln_gilmﬂﬁt,
~ . Quli parkait juste et qu'il tonehait au bt
'--'Eahnllmmhiuilhmindcﬂmhe.
e anl.dahaiﬂmaldeﬁngomnm.

g Aupinddnuﬁmmvi:mm-mdeu

rthe, & beauté dont Ja langue
- Ne prononca jamais que vérité,
~ Vous doat I'esprit connaft touts équité,
- Vous dont le casur s'oavre & 1y bienfisanes,
- Ce paladin ne doit qu's ma soience
~ Voure seeret; il ne vit que par moi;
A .llnjnrémbaumxnubi
- Que j'obtiendrais de fai co que " &
- Vous des juste, et j'attends mon salaire,
Il est trés vrai, dit Roberr, ot jamais




465 vingt & Marthon la Jésée
dus de droit, et pour ses eufs cassés;
La bonne vieille aura votre montare;
Et vous, Rabert, vous aurez votre armure.
La vieille dit : Rien n'est plus générenx;
Mais ce n'est pas son cheval que jo veux :
Rien de Robert ne me phft que lui-méme; -
C'est =a valeur et sos grices que j'aime: 5 4
Je veux régner sur son ceear amooreux;
De ce trésor ma tendresse est jalouse;
Entre mes bras  Robert doit vivre heoreax; | Pt
Dés cette nuitje prétends qu'il m'épouse. e
A ce discours que I'on n'attendait pas, V15 )
Robert glack laisse tomber ses bras, s Al
fixement contemplant la figure i R
les do notre créatare,
Jans son horreur il recala trois pas,
front, et d'mn ton lamentable
+ Ai-je donc mérité

Kae

i

FERSS
it
i
=25
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i

reine, il me méprise,
hommes lo sont tous;
ses injustes dégodts ¢

i
5
:
|
{




Qla}cmmmaspuhm :
_Hm,}uumylumdnntphs%

On en vaul mieux, on orne son esprit,

On sait penser; et Salomon a dit

Que femme sage est plus que femme belle.

Je suis bien panvre, est-ce un si grand malheor?
La pauvreté n'est point un déshonnenr ;
N'est-on content que sur un lit d'ivoire?

Et vous, madame, en ce paliis de gloire,
Quand vous couchez cdte & cbta du roi,
Dormez-vous mieax, aimez-vous micux que moi?
De Philémon vous connaissez I'histoire;
~ Amant aimé, dans lo coin d'un taudis
- Jusqu'a cent ans il carcesa Baucis.

‘Les noirs chagrins, enfants de la vieillesse,
‘N'habitent point sous nos rustigaes toits;
- Le vice fait ot n'est point la mollesse;

- Nous servons Dieu, nous égalons les rois ;
- Nous sontenons 1'honneur de vos provinoes;

Nous vous faisons de vigourcux soldats;

Ei, croyez-moi, pour peupler vos états,

Les pauvres gens valent micux que vos pﬁmﬂ.
Que st le ciel & mes chastes désirs

N'accorde pas le bonheur d'dtre mire,
L'Hymen encore offe d'antres plaisirs

- Iaﬂmdummmlsmmplﬁu 4

On me verra, jusqu'a mon dernier jour,
Cagillir les flours de Varbre de V'amour,
La décrépite, en parlant do la sorte,
Chmhmdudmudnphh,
On adjugea Robert @ ses atiraits = -
mmmhmrm
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le grand Clovis

ieux apportant & Rémi
sainte et le céleste chréme

da ses amis;
fut oint dans son
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tles exploits de sa race,
roi

2 Tant des
Lui racontait commant

8a tendre
Vi
L rpel

L'ampoule
e

La loi sacrée




De son époox arrange le fostin:
Frugal repas fait pour ce promier dge
Plus célehré qu'imité par le sage :
Deux ais pourris sur trois pieds inégaux
Formaient Ja table ot les époux soupéront.
A peine assis sur deux minces wéteanx,
Du triste époux les regards so buissérent;
La déerépite égaya le repas
Par des propos plaisants et déficats,
Par des bons mots qui piquent ¢t qu'on sime,
8i naturels que I'on croirait soi-méme
Les avoir dits, Robert fut si content,
Qu'il en sourit, et qu'il ernt un moment

- Qu'elle pouvait loi paraftre moins laide.
Elle voulut, quand le sonper finit
Que son époux vint avee clle au lit,
Le désespoir, 1a fureur le posséde;
A cette erise, il souhaite la mort :
Mais il se couche, il sa fait cet offort;
11 I'a promis, le mal est sans reméde.
Ce n'étaient point devx sales demi-draps
Percés de trous et rongés par les rats,
Mal étendus sur de vieilles javelles,
Mal recousus encor par des ficelles,
Qui révoltaient le guerrier malheurenx;
Da saint hymen lés devoirs rigoorere
S'offraient & loi sous un aspect hosrible ;
La ciel, dit-il, voudrait-il I'impossible?
A Romo on dit que la grice d'en haut
Donne i la fois le vouloir et le faire ;




e -‘”;' acher son eruel M’I
o 1 foim qu'il dort, mais il ne peut dormir.
~La vieilla alors lni dit d'ung voix tendrs
- En e pingant : Ah! Robert, dormez~vous?
- Clrmant ingrat, cher et cruel épous,
Je suis rendue, bitez-vous de vous rendre;
De ma pudear les timides aceents
Sont subjugués pir la voixde mes sens;
SOr cux sinsi que sur mon dma :
Je mears, je mears! Ciel!a quoi réduis-ta
Mon natorel qui combat ma verlu?
Je me dissous, je brole, je me pame!
Ahl! le plaisit m'enivie malgeé moi;
Je n'en puis plus, faut-il mourir sans toil
Vo, je le mets dessus ta conscience,
Robert avait en fonds de ecomplaisance,
Et de candear, et de- religion;
Da son épouse il eut cowpassion :
Helas! dit-il, j'ancais voula, madame,
Par mon ardenr égaler vowre famme;
Muis que pourrais-je? Allez, vous pottrez tont,
Reprit a vicille; il n'est rien & votre ge
Dont un grand cceur enfin ne vierne i bout
Avec des soins, do T'art et do courage :
-Songez combien les dames de la cour
Célébrevont ce prodige d'amour.
- Jo vous parais peut-dtre dégodtante,
. Un pea ridée, et méme un pen paants 3
Cela n'est rien pour des héros bicn nés;
. Formes les yeux et bouchez~vous 1o nez.
Lo chevalier, amourenx dé la gloire,
“Voulat eafin tenter celte victoire =




by
| % s
~ Aid# da ciel, tronvant dans sa jounesse
~ Ce qui tient lica de beanté, do tendresse,

Fermant les yenx, se mit 3 son devoir.
C'en est gssez, lui dit sa tendre épouse,
J'ai vu de vous es que j'ai voulu voir :
Sur votre eaur j'ai conpn mon pouvoir.
De ce pouveir ma gloire était jalonse
J'avais raison ; convenez~en, mon fls,
Femme toujours est maftresse au logis.
Ce qu'a jamais, Robert, je vous demande, {
C'est qu'a mes soins vous vous laissicr guider: |
Obdissez ; mon amour vous cowmands
D'ouvrir les yeax et da me regarder.
Robert regarde; il voit & la lumidre
De cont flawnbeaux, sur vingt lustres placts,
Dans un palais, qui fut cette chramitee,
Sous des rideaux de perles rehanssés,
Une beauté, dont le pincean d"Apelle
Ou de Vanlo, ni le cisean fidéle
Du bon Pigal, lc Moine, on Phidiss,
N'autaient jamais imité les appas
C'émwit Viénos, mais Vénus amoureass,
Tells qu'elle est quand, les cheveux épars,
Les yeux noyés dans sa langueur heurcase,
Entre ses bras elle attend le dicu Mars.
Tout es! & vous, ce palais ot moi-méme;
Jonissez-en, dit-elle & son vaingueur;
Vous n'avez point dédaigns la laideur,
Vous méritez que la heauté vous aime.
Or, maintonant j'entends mes anditours:




 pore et loncle, et la
- Bt les woisins, et toute la

On court, hélas! aprés la verite;
Ah! croyez-moi, U'errcar a son mérite,

—

~ Puisque ls dien du jour, ¢n ses douze voyages,
~ Habite tristement sa maison du Versean,
 Que les monis sont encoro assiéges des orages,
- Et que nos prés riants sont engloutis sous J'ean,
- Jo veux an coin du feu vous fairc un nouveau conte :




'.Mt}hdlu 6o projet par son vieux confessenr :
- Tous trois se relayaient. On lui faisait aceroire
Qu'il avait des talents, des vertus, do la gloire;
Qu'un due de Binévent, dés qu'il éait majear,
Hitait du monda entier V'amour et la terreur ;
Qu'il pouvait conquirir I'Italic et la France;
~ Que sm trésor ducal regorgerait de finance ;
- Qu'il avait plus d'argent que n'en eut Salomes
* Sur son wernain pierrenx du torrent de Cedron.

Entouré de bouffons et d'insipides jeux,
©  Quand il avait diné, eroyait son peuple beurepx.
- Il resuait & la cour un brave militsire,
, vienx servitour du fen prince son pére,
i, n'étant point payé, lui parlait librement,
~ Ex prédisuit malheor & son gouvernement.
Lés ministres jaloux, qui bientdt le craiguirent,
De ca pauvre honndts homme aisément so défirent 3
on fut exilé; le maftee n'en sot rien,
vieillard, confiné dans une métairie,
Cultivait sagement ses amis et son bien,
Et plearait a la fois son maltre et sa patrie.
Ahmml loin de lui Jaissait couler sa vie
insipidité de ses molles langueurs,
Da m Beénéventins quelquafois les clameurs
Wmnmuhw&. R
H kclmnlalninnl qu'avee pmil“, s




‘Saint Pierre avee saint Panl élait transi de crainte.

“Dés qu'il fut au palais, wut fut mis dans les chafnes;

ql'i poar ﬁlne un bon princa.

T vit lajeone Amide, nuﬁt,lmndn-

Tl commeaga do vivre, €l son caur se sentit :

T etsit besn, bien fit, ot dans l'ige deo plaire.
confessour wadré déeouvrit le mystbre;

H en Bt un scrupile & son sol pénitent,

D'futamt plus timoré, qu'il &ait ignorant;

Et les deax scélérats, qui tremblaient que leur maltre
Ne se conndt un jour, et vint & les connaitre,
Envoyireat Amide avee le pauvre Emon. 3
Eile it son paquet, et le trempa de larmes : oL
On n'osait résister. Le timide Alamon, :
Vainement attendri, s'arrachait & ses charmes;

Car son esprit flottant, d'un vain remords touchs,
Commencant & s'ouvrir, n'était point débouchi.
Comme ells allait partir, on entend : Bas les armes,
A la fuite, & la mort, combattons, tout périt,

Alls, San Germano, Mahomet, Jésus-Christ!

On voit un peaple entier fuyant de place en place;
Un guerrier en turban, plein de force et d'andace,
Suivi de musulmans, le cimeterre on main,

Sur des morts cntassés se frayant un chemin,
Portant dans le palais le for aves les flammes,
Egorgesit les maris, mettait & part les femmes.

Cet homme avait marché de Cume a Bénévent,
Sans que e ministére en elt lo moindee vent;

La mort le devangait, et dans Roma la sainte

g

C'était, mes chers amis, lo saparbe Abdala,
Pour corriger I'Eglise envoyé par Alla,

Princes, moines, vaicts, ministres, capitaines,
Tels quo les fils d'lo, I'na & V'autre attachés,
Sont porés dams un char aux plus voisins marchés
Tels taient monseigoeur ol ses riferendaires,




. - CONTES EN VERS
. Enchalnés par les pieds avec le confesseur,
-~ Qui toujours so signant, et disant s¢s rosaires,
Lear préchait la coustance et se mourait de pear.
Quand toat fut garrols, les vainqueurs partagérent
Le butin, qu'en trois lots les émirs arrangérent ;
Les hommes, les chevaux, et les chisses des saints.
D'abord on dépouilla les bons Bénéventins,
Les tillers ont toujours déguisé la nature :
1ls sont trop eharlatans; I'omme n'est point conna.
L'habit change les meenrs sinsi que la figure :
- Pour joger d'un mortel, il faut le veir tout nu. +
Da chef des musulmans ls dug fut le partags.
Il était, comme on sait, dans la flcur de sou dga.
Ik paraissait robuste ; on le fit muletier.
- 11 profita beaucoup dans ce nouvean métier;
Ses museles, énerves par Linfime mollesse,
~ Prirent dans Jo travail une heureuse vigueur
Lo malheor 'instruisit; il dompta la paresse;
* Son avilissement 6t naitre sa valeor.
- La valear sans pouvoir est assez inatile,
C'est un tourment de plus. Déja paisiblement
. Albdala s'établit dans son appartement,
- Boit le vin des' vaincus malged son evangile;
~ s dames de la cour, les flles do la ville,
~ Conduites chaque nuit par son emnuque noir,
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-malbeur me manquail; voiei mon dernier jour. :
'%f_minﬂmm pnrdtﬁmmj;:m. oy
Dans un sutre langage Amide répondit )
D'un coup d'wil douloureux, d'un regard noble et tendre.
Qui pénétrait & I'ime; et ce regard lui dit .
Consolez-vous, vivez, songex & me défendre; :
Vengez-moi, vengez-vous; votre nouvel emploi

- Ne voas rend & mes yeux que plus digne de mei.
Alsmon I'enteadit, et reprit I'espérance, ) e
Amide comparut devant son excellence
Ls Corsaire jura que jusques a ce jour -

10 avait en effet connn la jonissance,
Mzis qu'en voyant Amide # connaissait I'amour;

Poar lui plaire encor plas, ells fit résistance; B2

£s Et ces refus adroits annongant les plaisirs, } 18
En les faisant attendre, irritaient ses désirs. o
Les femmes ont toujours des prétextes honnétes. R
Je suis, lui dit Amide, au rang de vos conquites; S
Vous &tes invincible en amour, aux combats, RV
Eit tont est 3 vos pieds, ou veut Mre en vos bras; i
Miis souflrez que trois jours mon bonhsur ss diffire, s

Et, pour mo consoler de ces tristes délais,

A mon timide amour accordez deux bienfuits, Y,
Qu'ordoanez-vous? parles, répondit le corsaire, K
11 n'est rien que mon ceeur refuse & vos attraits. T
Des faveurs que j'attends, dit-elle, la premiére _ L
Est de faire donner deux cents coups d'étriviére
‘A trois Béntventins que j'si mandés expres :
La seconde, seigoeur, est d’avoir deux mulets,
Pour m'aller quelquefois promener en lititre
Avac un muletier qui soit selon mon choix.
Abdala répliqua : Vos désirs sont mes lois.
Ainsi dit, ainsi fait, Le trés indigne prites,

' Et les denx conscillers, corruptours do lear maftrs,

- Eurent chacun lour dose, au grand contentement

Al




- Co n'est pas tout, dit-clle; il faot vaincre et rigner,
. La couronne ou la mort & présent vous appelle :
' Vious avez du courage, Emon vous est fidele ;
Jo veux aussi vous ['éire, o1 ne rien épagner
Pmmmudmhm&dhmmsumrmpuﬁ;
Aa fond de son exil allez trouver Emon:
- Puisgue vous avez tort, demandez-lm pardon;
1l donmera pour vous les restes de sa vie,
- Tout sera préparé : revencz dans trois Joms,
Hitezvous, Vous savez que je suis destnée
Aux plaisirs 4'Abdala la troisitme Jjournée :
- Lés moments sont bien chers & la guerre, en amours,
Alamon répondit : Ja vous aimes, et jy cours.
- 1 part. Lo brave Emou, qu'avait instroit Amide,
~ Aumait son prince ingrat devenu malbeurcux :
aveit rassemblé des amis généreux,
Et de soldats choisis une troupe intrépide.
embrassa son prince; ils plearérent lous deus :
Iis s'arment en secret, ils marchent en silonce,
Amide parle aux siens, et réveille en leur cour,
- Tout esclaves qu'ils sont, des sentiments d’honnaur,
Alamon réunit 'audace ct la prudence :
~devint un héros sitdt qu'il combautit.
Lo Ture, aux voluptés liveé sans defianca,
~ Surpris par les vaincus, & son tour 8o
- Alamon triomphant au palais se rendit
~ Au moment quo lo Ture, ignorant sa disgrice,
~ Aveo la belle Amide allait so mettre au it
g rentra dans ses droits et se mit & sa place.
avoir loat fuit, et n'ayant tien pu fuire :




De legons desormais il fant que je me pasml
Je vous suis obligé, mais n'y revenez pas ;

- Boyez libre, paricz; et si vos destinées

Vous donnent trois fripons pour régir vos états,
Envoyez-moi chercher : j'irai, ncndoutupas,
Vous rendre les lecons que vous m'avez données.

e——

GERTRUDE

oU
L'EDUCATION D'UNE FILLE

I'hiver dure, ¢t ma plos douce étude
kmmwluhuduumpspmét
' Parlons ce mnpudemﬂmeﬂmmle.
~Je n'ai connu de plas aimable prude.
- Par trente-six printemps sur sa 1ble amassés
"-‘I‘-Mamumt paint effacts ;




Son maintien était sage, et n'avait rien de rode; ; ;
~ Sos yeux étaient charmants, mais ils étaient baissés
~ Sur se gorge d'albitre une gaze étendue 5
Avec un art discret en permettait la vae;
L'industrienx pincean d'un carmin delicat,
‘D'un visage arrondi relovant I'incarnat,
Embellissait ses traits sans outrer la nature :
Moins elle avait d'apprét, plus elle avait d'éelat:
La simple propreté composait sa parure,
‘oujours sur s3 toilette est la sainte Eeriturs ;
Auprés d'un pot do roage, on voit un Massillos,
Ei 1o Petit-Carbme cst surtout sa lecture,
Mais ce qui nous charmait dans sa dévotion,
~ Clest qu'elle énait tovjours aux femmes indulgents ;
~ Gertrude était dévote, et non pas médisante.
. Elle-avait une fille : un dix avec un sapt
. Composait 'dge heureux de ce divin objet,
~ . Qui, depuis son baptéme, eut lo nom d'Isabella,
~ Plus fralcho que sa meére, elle était aussi belle :
I“-‘:f A olté de Minerte, on edt era voir Vénus,
- Gentrude @ I'élever prit des soins assidus.
~ Elle avait dérobé cette rose naissante
- Au sopffle empoisonné d’un monde dangereux :
Lés coaversations, les spactacles, les jeus,
* Ennemis séduisants de toute dme innocenta,
Vrus pibges du démon, par les saints abhorrés,
- Euient dans la maison des plaisirs ignorés.
Gertrude en son logis avait un oratoire,
 boudoir de dévote, od, pour se recucillie,
allait ssintement occuper son loisir,
faisait l'oraison qu'on dit jaculatoire, of
Jmaient cette retraite an public inconnus :
escalier secret, loin des profines yeux,
‘wgﬂm-;ajviﬁ ET SATIRES :

>




Elle entendit du bruit an boudoir de sa mere :
La curiosité I'siguillonne a l'instant.

Dune oreille attentive avec peine écoutant.
D'abord elle entendit un tendre et doux murmure,
Des mols entrecoupés, des soupirs languissants,
du chugrin, dit-¢lle entre ses dents;
peines qu'elle endure.

o

:
E ‘

iltmmn.ﬁ]udoisl'&e mﬁi.
son lit se retirs,
fermer les yeux, se tourments et soupirs :
fait des heareux ! et de quelle fagon ?
talent est bean! Mais comment s'y prend-oa?
Ie jour

;!,E{f;




B !nhbunm et sa nalveté
Laissa parler enfln sa curiosité,
" Quel est done et André, lui dit-clle, madame,
Qui fait, & ce qu'on dit, la bonhear d'une temme?
Gortrode fat confuse ; elle s'aperqut bien
Qu'clle était découverte, et n'en 1moigna rien .
Ello s2 composa; puis répondit : Ma fille,
Ilhurnéruninlpurmmhmﬁb;
Et depuis quelqus temps j'ai choisi saint André :
Je lui suis trés dévote; il m'en sait fort bon gré;
Jo l'invoque en secret; j'implore ses lumibros ;
11 m'apparalt souvent la nuit dans mes pridres :
Clest un des plus grands saints qui soient en paradis.
A quelqoe temps de la, certain monsiear Denis,
 Jeune bomme bien tourné, fut épris d'Tsabelle.
~ Tout conspirait pour lui ; Denis fot simé d'elle,
~_Et plos d'un rendez-vous confirma leur amour.
~ Gertrude en sentinelle entenddt 4 soa tonr
. Les belles oraisons, les antiennes charmantes
. Qu'Isabelle entonnait quand ses mains caressantos
" Pressaient son tendre amant de plaisic cniveé.
. Gertrude les sarprit, et se mit en eolére.
La fille répondit : Pardonnes-moi, ma mire ;
J'ai choisi saint Denis comme vous ssint André.
Gurtrude, dés co joar, plus sage et plus heurcuse,
Conservant son amant ¢l renongant aux sainfs,
Quilta lo vain projet de tromper les humains.
- On ne les trompe point. La malice eavicass
 Pora sur votre masque un coup d'eeil pendtrant;
. On vous devine micux que vous ne saver feindre;
n:hmma wojonrs vous contraindre
" mphplrhrdemm :
* La charmanto Isabelle, su monde preseutée,
&hﬂ,smu-mﬁm#




LES TROIS MANIERES

les Athéniens étaient un peuple aimable!
leur esprit m'enchante, et que leurs fictions
fonf aimer le vrai sous les traits do la fabled
plus belle, & mon gré, de lears inventions
celle du thelitre o V'on faisait revivre

Un des plus grands plaisirs du thédtre d' Athéne:
Euit de couronner, dans des jeux solennels,
Les meilleurs citoyens, les plus grands des niortelsy
En présence du peuple; on leur rendait justice.
Ainsi j'ai o Villars, ainsi j'ai W-Hmiuf" AL
Qu'un maudit conrtisan quelquefois consura,

Da champ de la victoire allant & Fopéra,
Racevoir des laoriers de la main d'une

Ainsi, quand Richeliou revensit do

(Qu'i) avait pris pourtant ea dipit de-




CONTES EN VERS

Partout sar son passage, il eut In comédie 3

On lui battit des mains eacor plos qu'i Clnm.
Au béitro d'Eschyle, avant que Malpm‘m

Sur son cothurne altler vint parcourir la scbne,

On décernait les prix secordés aux amants.

Celui qui, dans I'année, avait poar sa maftresse
Fait les plus beaux exploits, montré plus do tzodresss,
Micax prouvé par lcs faits ses nobles sentimants,
Se voyait couronné devant toute la Guriee.

Chaque belle plaidait fa cause de son caar,

De son amant simé racontait les mérites,
Ap:uuahmwmmdmsluromum
Do oo pas dire un mot qui sentft Vora

Do a'exsgiver rien, chose assez ditficile

Aux Bmmes, sux smants, ot méme aux avoeats:
On pous a conservé I'un de cos beaux dikats,
Doux enfants du loisir de la Grées tranguille.
C'ttait, il m'en souvient, sous I'archonte Eudamas,

1 Dgvant les Grecs charmis trois ballos compararent ;

La jeune Eglé, Téano ct la wriste Apamis.

- Les boaux esprits do Grivee an spectacle acoourarent;

Als: Btsieot grands parlours, et pourtant ils e turont,

~ Ecoutant gravament en demi-earele ussis =

. Dnsnnngcdnf, Véuus, avee son fls,
 Pritait & loor dispute wne orellle attontive,
hmmm Eglé simple et natve,
baqnihmx touchante ¢f la donce candenr
Ml’mﬂeam ol pénétraiznt an ear.




"adorait; son esprit sans cultare

l'avombeampahmlure,

; discret, poli sans compliment,
Parlant avee justesse, et jamais savamment;

Snlul-b.lleuml,mmsuhutsycom
L'Amonr forma son eeur, les Grices son esprit :

Il ne savait gu'aimer, mais qu'il était grand maltre
Dans ce premier des arts que lui senl il m'apprit!
Quand mon pere eut formé le dessein tyrannique

De m'arracher I'objet de mon cceur amoureux,

Et de me réserver pour quelque peintre heureax

Qui ferait de bons vers et saurait la musique,

Que de larmes alors coulérent de mes yeux!

Nos parents ont sur nous un pouvoir despotique; -

- Puisqu ilsnous ont fait naftre, ils sont pour nous des dienx,

4 mourais, il est vrai, mais je mourais soumise,

- Ligdamon s'écarta, confus, disespéré,

~ Cherchant loin de mes yeux un asile ignoré.

- mois farent le terme o ma main fut promise :

Ce deélai for fixé pour tous les

I:n'mmlélu!dmlemuimnlml,

Le

}r'

ge.

peindre que I'ennui, la douleor et les larmes.

temps qui s'avangait redoublait mes alarmes,
Ligdamon tant aimé me fuyait pour toujours;
J'attendais mon arrét, et j'étais au concours.
Enfin de vingt rivaux les ouvrages parurent :
Sur leurs perfections mille débats s'émurept 2
Je ne pus décider, je ne les voyais pas.

o Sl b e
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CONTES EN VERS

: Iﬂa pere se hita d'accorder son suffrage
_' Aux talents trop vantés du fier et dur Harpage;

~ On lui promit ma foi; j'allais &tre en ses bras.

Un esclave empressé frappe, arrive a grands pas,

Apportant un tableay d’une main inconnue

Sur la toile anssitét chacun porta la vue;

C'était moi; je semblais respirer et parler;

Mon ceeur en longs soupirs paraissait s'exhaler;

Et mon air, et mes yeux, tout annonce que j'aime;

L'art ne se montrait pas, c'est la natare méme,

La natare embellie; et, par de doux accords,

L'ime était sur la toile anssi bien que le corps :

Une tendre clarté s’y joint a 'ombre obscure,

Comme on voit au matin le soleil de ses traits

Percer la profondeur de nos vastes fordts,

Et dorer les moissons, les fruits et la verdure.

Harpage en fut surpris : il voulut censurer;

Tout le reste se tut, et ne put qu'admirer.

Quel mortel ou quel dieu, s'éeriait Hermotime,

Du talent d'imiter fait un art si sublime?

A qui wa fille enfin devra-t-elle sa foi?

Ligdamon, se montrant, lui dit : Elle est a moi!l

L'amour seul est son peintre, et voila son ouvrage;

E C'est lui qui dans mon ceeur imprima cette image;
.~ Clest lui qui surla toile a dirigé ma main :

Quel art n'est pas soumis & son pouvoir divin?

1l les anime tous. Alors, d’une voix tendre,

Sur son luth accordé Ligdamon fit entendre

Un mélange inoul de sons harmonieux :

E: On croyait ére admis dans le concert des dicux;

b 11 peignit comme Appelle, il chanta comme Orphie,

 Harpage en fremissait; sa fureur dtouffee

. S'exhalait sur son front et bralait dans ses yeux;

Il prend un javelot de ses mains forcenées,

Il court, il va frapper : je vis l'affreux moment

i » P t_.ﬁh‘_ X _ e




_ sel conp tranchait deux destinéos,
Ligdamon I'apercoit, il n'en est point surpris,

Ei de la mdme main sous qui son lath resonne,

- Et qui sut enchanter nos caeurs et nos esprits,

- Il combat son rival, I'abat, et lui pardonne.

- Jugez si de 'amour il mérite le prix,

Et permettez du moins que mon cceur le lu donne,
Ainsi parlait Eglé. L'amour applaudissait;

Les Grees battaient des mains, la belle rougissait;
Elle en aimait encor son amant davantage.

- Teone se leva : son air et son langage

Ne connurent jamais les soins étudiés ;

Grees en la voyant se sentaient égayés.

2 souriant conta son aventure

a vers moins allongés et d'une antre mesure,

- Qui courent avee grice, et vont i quatre pieds,
Comme en fit Hamilton, comme en fait la nature.

TEONE

Vous connaisscz tous Agathon :

11 est plus charmant que Nirée;

A peine d'un naissant coton

Sa ronde joue était parée;

Sa voix est tendre, il a le ton

Comme les yeux de Cythérée;

Vous savez de quel vermillon

Sa blancheur vive est colorée;

La chevelure d"Apollon

N'est pas si longue et si dorée.

Jde le pris pour mon compagnon
Aussitdt que je fus nubile :

" Ce n'est pas sa beauté fragile

Dont mon ceur fut le plus éprs;

gl
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- 8 a les grices de Piris,
‘Mon amant a le bras d'Achille,
Un soir, dans un petit. bateau,
Tout aupris d'une fle Cyelade,
Ma tante ¢t moi godtions sor I'ean
Le plaisir de la promenade,
Quand de Lydie un gros vaisscan
Vient nous aborder a la rade.
Le vicux capitaine écameur
Venait souvent dans cete plage
Chercher des filles de mon ige
Pour les plaisirs du gouverneur.
En moi je ne sais quoi le frappe,
11 we trouve un air assez bean :
11 laisse ma tante, il me happe,
Il w'enléve comme un moincau,
‘Et va me vendre a son satrape.
Ma bonne tante, en glapissant,
Et la poitrine déchirée,
S'en retourne au port du Piréa
Raconter an premier passant
Que sa Teone est égarée,
Que de Lydic un armateur,
Un vieux pirate, un revendeur
De la féminine denrée
S'en est alle liveer ma fleur
Au commandant de la contrée,
Pensez-vous alors qu'Agathon
S'amusit a verser des larmes,
A me peindre avec un crayon, B
A chanter sa perte et mes charmes
Sur un petit psaltérion? Jia




courut tenter 'aventure
Dans 1a barque d'un nauwonier..

Poar
Oi 'on m'avait, déja fait vendre;
E dés qu'a terre il put descendre

5t
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Poar

Les
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Car il n’était point
Et,

Des

Quand
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- CONTES EN VERS
N'avoir qu'une fille jolie;
11 fut surpris d'en trouver deux :
Tant wieux, dit-il, car votie amie,
Comme vous, est fort & mon gré;
J'aime beaucoup la compagniey
Toutes deox je contenterai,
N'ayez aucune jalousie.
Apres sa petite legon,
Qu'il accompagnait de
1i voulait agir tout de bon;

Et qu'on me fasse ouvrir la porte;
Faites bien signe & votre escorte
De n# suivre en nalle fagon;
Marchons tous les trois au rivage,
Embarquons-nous sor un esquif;
Jsurai sur vous P'evil attentif :
Point de geste, point do langage;
Au premier signe un peu donteus,
Au clignement d'une paupitre,
A TUinstant je vous coupe cn deux,
Et vous jette dans la riviére.
Le satrape était
Asser Al
cut bea
on 8 | uutﬁt
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Hkqnm fames en Grées,

- Son vamnquear le mit & rangon;

Elle fur en sonnante ospice;

Elle était forte; il m'en fit don;

Ce fut ma dot et mon dousire.

Avouez qu'il a su plus faire

Que I bel esprit Ligdamon,

Et que j'aurais fort 2 me plaindre

S'il navait songé qu'a me peindre

Et qu'a me faire une chanson,
Les Grees furent charmés de la voix douce et vive,
Da nawrel aisé, de la gaité naive
Dont la jeane Téone anima son récit.
La grice en s'exprimant vaut micox que ce qu'on dit,
On applaudit, on rit : les Grees aimaient 2 rire.
Pourva quon soit content, qu'importe qu'on admire ?
Apamis s'avanca les larmes dans les yeux;
Ses pleurs étaient un charme, et la rendsient plus belle.
Les Grees prirent alors un air plus sérieax,
Et dés qu'elle parla les ceeors farent pour elle.
Apamis raconta ses malheureux amours
En métres qui n'étaient ni trop longs ni trop courts;
Dix syllabes par vers mollement arrangées
Se suivaient avee art, et semblaient négligées;
Le rhythme en est facile, il est mélodieox :
L'bexamétre est plus beau, mais parfois ennuyeux.

APAMIS

L'astre eruel sous qui j'ai vu le jour
M'a fiit pourtant naftrs dans Amathoats,
Licux fortunés ot la Gréee raconte
Que le berceau do la mére d’Amour
_ Par les Plaisirs fat apporté sur 1'onde :
_'“ymmkhnhudnm
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A ee qu'on dit, mais non pas pour le misa,
Son calte aimable et sa loi douce et pure
A ses sojets n'avaient fait que du bien,
Tant que sa loi fut celle de nature :
Le rigorisme a souillé ses autels;
Les dieux sont bons, les pritres sont eroels,
Les novateurs ont voula qu'une belle
Qui par malheur deviendrait infidéle
Allit finir ses jours au fond de l'ean,
Ot la déesse avait en son berceau,
Si quelque amant ne se noyait pour elle.
Pouvait-on faire une loi si cruelle ?
Hélas ! faut-il le Trein du chitiment
Aux cceurs bien nés, pour aimer constamment
Et si jamais, & la faiblesse en proie,

ue beauté vient & changer d'amant,
C'est un grand mal; mais faut-il qu'on la noier
Tendre Vénos, vous qui fites ma joie
Et mon malheur, vous qu'avec tant de soin
J'avais servie aves le bean Batile,
D'an ceeur si droit, d'un esprit si docile,
Voos le savez, jo vous prends a témoin
Comme jaimais, et si j'avais besoin
Que mon amour fit nourri par la crainte;
Des plus beaux neeuds la pure et douce étreinte
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~ Que mes soupirs, que mes fanébres soins

~ Touchent vos cours; que j'obticane du moine

Un apparvil 4 des maux incarables.

A mon amant dans la nuit du trépas

Donnez le priz que e trépas mérite;

Qu'il se console sux rives da Cocyte

Quand sa moitié ne se console pas;

Que colte main qui tremble et qui succanibe,

Par vos bontés encor se ranimant,

Puisso & vos yeux éeriro sur sa tombe :

« Athénd et moi conrounons mon amant. »

Disant ees mots, ses sanglots I'arrétirent;

ﬂummuwm

uge fut attendri.

PmEguhbud:llpemkm
Avee Teone ils avaient ri;
Avee Apamis ils pleardrent.
Jlignore, et j'en suis bicn marri,
Qldmknmqmrqukmm
Au coin du feu, mes chers amis,
C'est pou- vous senls que jo transcris
Ces contes lirés d'an vieux sage,
Je m'en tiens @ votre sailrage;
C'est & vous de doaner lo pri%,
Vous #es mon artopage.




Théltme est vive, elle est brillante,
Mais ello est bien impatiente;

Son il est toujours ébloui,

Et son ceeur toujours la tourments,
Elle aimait un gros réjoui

Dr'une bumeur toute différenta;

Auriez-vons vu mon cher smour?
N'avez-vous point chez vous Macare?
Tous les raillears de ce séjour
Bourirent & ce nom bizarre :

P
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~ Comment ¢ Macare est-il fait?
- On Vavez-vous perdu, ma bonne ¥

Faites-nous un pen son portrait.
Ce Macare qui m'abandonne,
Dit-elle, est un homme parfait,
Qui n'a jamais bal personne,
Qui de personne n'est hal, 3
Qui de bon sens tonjours raisonne,
Et qui n'eut jamais de souci;
A tout |2 mande il a su plaire,
On lui dit : Ce n'est pas ici
Que vous trouverez votre affaire;
Et les gens de ce caractére
Ne vont pas dans ce pays-c1.
Théleme mareha vers la ville.
D'abord elle trouve un couvent,
Et pense davs ce hen tranquille
Rencontrer son teanquille amant,
Le sous-pricur lui dit : Madame,
Nous avons longtemps attenda
Ce bLel objet do votre flamme,
Et nous ne I'avons Jamais vu.
Mais nous avons cn récompenss
Des vigiles, da temps perdu,
Et Ja discorde, et I'abstinénce.
Lors un petit moine tondu
Dit & la dame vagubonde :
Cessez de courir a la ronde
Apris votre amant échappé;
g:r si 'on ne m'a pas w




" Lemonde od lo destin m'a miss,
d"g;’ﬁmuﬂw,‘u‘
Si I'on vous fait dire auirement,
~ On vous fuit dire une sottise.
La belle courut de ce pas
Chorcher au milien du fracas

Qui T'ont peint si doux et si sage.
L’un d'eux lui dit : Sur mon avis,
Veos poarriez vous tromper peut-dre;
Macare n'est qu'en nos ecrits;

Nons I'avons peint sans le connaltre.
Elle aborda prés du palsis,

Ferma les yeux, et passa vite :
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~ AZOLAN OU LE BENEFICIER

A son aise, dans son village, - Sl
Vivait un jeune musulman, :
=4 Bien fait de corps, bean de vi ?
Et son nom était Azolan; : |
11 avait transerit I'Alcoran, |
Et par oceur il allait I'apprendre. '
| 11 fut des I'ige le plus tendre |

> Dévot i I'ange Gabriel. '
Ce ministro emplumé da ciel 1'

Un jour chez lui daigna descendre. i

J'ai connu, dit-il, mon enfant, 1
¥

Ta dévotion non commune;
Gabriel est reconnaissant, : 8
Et je viens faire ta fortune; 5
Tu deviendras dans peu do temps |
Tman de la Mecque et Médine; ]
Clest, aprés la place divie T
Du grand commandeur des croyants, ‘

I

l

Le plus opulent bénéfice
Que

De ne toucher femme ni fills, =
De n'en voir jamais qu’a la grille, i}
Et de vivre trés chastement. '

Le beau jeune homme étourdiment, Bl
Pour avoir des biens de 1'église, =
Conclut cet accord imprudent, g




Sans penser faire une sottise,
Monsiear 'iman fut enchanté
De l'éclat de sa dignité,

Et méme encor de la finance
Dont il se vit d'abord payé

Par un receveur d'importance

Qui la partageait par moitié.
Tant d'honneur et tant d'opulence
N'étaient rien sans un peu d’amoar.
Tous les matins, an point du jour,
Le jeane Azolan tout en flamme,
Et par son serment empéché,

Se dit dans le fond de som dme
Qu'il a fait un mauvais marché,

Adien I'éelat d'un vain honneur,
Et tout ce pompeux esclavage;
La senle Amine agra mon eceur;
Soyons heurcax daus mon villsge.
L'archange aussitdt descendit




- L'ORIGINE DES METIERS

——

Quand Prométhée eut formé son image
-1l épousa, comme on sait, son ouvrage;
Pandore fut 1a mére des humains.
qu'elle put se voir et se connaitre,
essaya son sourire enchanteur,

beaux-arts et du jour.
Véloguence :




Cette conquie anx autres dieux aisée,
Ainsi Pandore occupa ses beaux ans,
Puis s’ennuya sans-en savoir la eanse.
Quand une femme aima dans son printemps,
Elle ne peat jamais faire antre chose;
Mais pour les dieux, ils n'siment pas longiemps.
Elle avait en pour eux des complaisances,
Ils la quittaient; elle vit dans les champs
Un gros satyre, ot lui fit dos avaneces.
Nous sommes. nés de tons ces passe-temps ;
Cest des humains I'origine premiére :
“Voila pourquoi nos esprits, nos talents,
Nos passions, nos emplois, tout differe.
L'un eut Vulcain, I'anire eut Mars pour son pire,
L'antre un satyre; et bien peu d'entre nous
Sont descendus du diea de la lumitre ;
De nos parents nous tenons tous 10s Zodts :
Mais le métier de la belle Pandorg,
est encor le plus doux,
¢'est celui que tout Paris honore.

LA BEGUEULE

CONTE MORAL




¢poux empressé de complaire
A son caprice, et souffrant son mepris,
‘Lloncle, la seear, Ia tante, Jo beau-pére,
Ne brillaient pas parmi les beaux esprits ;
Mais ils étsient d'un fort bon caractire,
Dans le logis des amis fréquentaicnt ;
Beancoup d'sisance, une assez bonne chére,
Les passe-temps que nos 8ens connaissaient,
» bal, spectacle, et soupers agréables,
ient ses jours & peu prés tolérables
Car vous savez que le bonhear parfait
Est inconnu; pour I'homme il n'est pas fait.
e Arsine était fort peu contente

De ces plaisirs. Son superbe dégont
Dans ses dédains fuyait ou blimait tout 3
T'appelait la belle wnpertinente, -
la faiblesse des gons;

les pas que vers elle on faisait,
sés amants cncor plus intraitabla,
de plaire, et ne pouvant aimer,
cmor glacé se laissait consumer




-~ Avee l'orgacil, compagnon dur et triste :

ouffi, mais sec, ennem des ébats,

11 renfle I'dme, et ne lu nourrit pos.

La dégottée avait en pour marrame

La fee Aline. On sait que ces esprits

Sont mitoyens cntre I'espbes humaise

Et la divine; et monsiear Gabalis

Mit par éerit lear histoire certaine.

La fée allait quelquefois 20 logis

De la filleale, et lui disait : « Arséne,

« Es-tu contente 4 la flear de s ans?

« As-ta des gofts et des amusements ¥

« Tu dois moner une assez douce vie. »

L'autre en deux mots répondait : « Jo m'ennuia.

« C'est un grand mal, dit la fée, et je eroi

« Quo'un bean secret c'est de vivre chez soi. »

Arsene enfin conjura son Aline

De la tirer de son maudit pays.

« J& veux aller 2 la sphire divine :

« Faites-moi voir votre bean paradis;

« Je ne saurais supporter ma famille

« Ni mes amis. J'aime assez ce qui brille,

e Le beaw, le rare; et je ne puis jamais

« Me trouver bien que dans votre palais @

« Cest un godt vif dont je me sens coillde, »

Trés volostiers, dit I'indulgents fée.

Tout aussiths dans un char lamineux




 Aline dit : « Voila votre maison;

Iclurmylﬁmmmvdrdw

« Commandez-y. Toute ma nation -

« Obéira sans sucune réplique.

« J'ai quatre mols & dire en Amérique.

« I faut que j'aille y faire quelques tours;

-Jsretiendmimmuampndam

« J'espére au moins, dans ma doace retraite,

« Vous retrouver I'ime un peu satisfite, »

Aline part. La belle en liberté

Resto et s'arrange au palais enchanté,

Commande en reine, ou plutét en déesse,

De cent beautés une foule s'empresse

A prévenir ses moindres volontés :

A-t-elle faim, cent plats sont apportés;

De vrai nectar la cave était foarnie,

Et tous les mets sont de pore ambroisie;

Les vases sont du plus fin diamant.

Le repas fait, on l'améne & I'instant ; _

Dans les jardins, sur les bords des fontaines, :

Sur les gazons respirer les haleines G

Et les parfums des flours et des zéphyrs. E

Vingt chars brillants de rabis, de saphirs,” =

Pour la porter se présentent d'eux-mémes; §
|
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Comme autrefois les trépieds de Vulcain

Allaient au ciel, par un ressort divin, By
Offrir leur sitge aux majestés suprémes. '
De mille eiseaux les doux gazouillements,
L'ean qui s'enfuit sur I'argent des rigoles,
Oat accordé leurs murmures charmants :




Et les échos les dissient sprés eux.

Telle Psyché, par le plus beou des dicnx

A ses parents avec art enlevée,

Au seul Amour dignement réservée,

Dans un palais des mortels ignore,

Aunx ¢léments commandait & son gré,
Madame Arséne est encor micux servie;
Plos d'agréments environnaient sa vie

Plus de beaatés décoraient son =jour;

Elle avait tont; mais il manquait I'amoar,
Pour égayer notre mélancolique

On lui donna 12 soir ane musique

Dant les accords et les socents noaveanx
Feraient pimer soixants cardinaux.

Cas sons vainquesrs allaient av fond des dmes;
Mais elle vil, non sans émotion,

Que pour chonter on n'avait quo des femmes :
Dans ce palais point de barbe an menton.

A quoi dit-elle, a pensé ma marrsine?
Point d'homme ici? Suis-je dans un couvent ?




- An coin d'un bois, un vilain charbonnier,

~ Qui g'en allait, par un petit senticr,
“Tout en sifflant, retrouver sa chaumiére :
« Qui que tu sois, lui dit la beauté fere,
Y pitié le malhear qui me suit;

o
ne sais ot coucher cette nuit. »




T e Q
i it aller dans cot état de erise,
& Mlhnwgnm,mm!
- Je suis encor trés Join do ma maison.
, donnez-moi volre bras, ma mignonne;
recevra sa pelite personne
Comme on pourra, J'ai du lard et des ceufs.
Toute Frangaise, 3 ee que j'imagine,
8ait, bien ou mal, faire un pev de caisine.
Je n'si quian lit; cenule:pmrmkua
Disant ces mots, lo rustre vigoureax,
D'un gros baiser sor sa bouche ébabis,
Ferme l'acchs & toute répartie;
Et par avance il veat étre payé
 Du nouyeau gito 4 Ia belle octroyé.
! helas! dit la dame affligee,
11 fandra done qu'ici je sois mangés
~ D'un charbonnier ou de la dent des joups!
~ La désespoir, la honte, le coumoes,
L'ont suffoquée; elle est évanouie.
Notre galant la rendait 2 la vie :
La fée arrive, et peut-Stre un peu tard,
Présente a tout, ello était & P'éeart :
.« Vous voyez bien, dit-elle a sa filleule,
 Que vous étisz uno franche bégusule.
Ma chére enfant, rien n'est plus périllenx
Que de quitter lo bien pour dre micux. »
La lecon faite, oo reconduit ma belle
Dans son logis. Tout y changea pour clle
En pea de temps, sidt qu'elle changea,




& '_mnjaum&nu,
Et fut alors une femme accomplie,

ENVOI A MADAME DE FLORIAN (1)

A la fin connut la fagon
Dedﬂenirkmneeﬁnmme,
C‘estdemsqu'ellewitlewn;
Mais elle est loin de son modale.
Vnt:emwplussinguljer;
Vous aviez pis qu'mn charbonnier,
. Et vous avez mieux choisi qu'elle.

LES FINANCES
1775

Qnmd‘l‘emimmgeaia,nhmbom-gmis.
Lassé des contre-temps d'mne vie inguidte,
‘Transplanta sa famille an pays champenois :

J1 avait prés de Reims une obscure retraite;

Son plus clair revenu consistait en bon vin,
Unjmqu‘illmnguﬁsaametmmm,

1) Jolie Genevoise, qui, ..préu avoir fait divores ayves
son mari, homme d'esprit, mais un pen

bisarre.
Florian, gentilhomme de Languedoe,

aveit M. de
alors veo! d'uoe midce de M. da Voltaire,

-
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CONTES EN VERS
52 maison visité d'un voisin,
@ ses yeux lo seigneur du willage -
ok €1ait suivi de brillants estafiers,
Sergents de la finance habillés en guerriers.
bourgeois 6t i tous une humble revérence,
illear de son crit prodigua I"abondance;
s s'enquit tout bas quel éait lo seignear
. Qui faisait aux bourgeois un tel excés d honneur.
Je sais, dit I'inconny, dans les fermes nouvelles,
Lo royal directeur des aides et gabelles...
Ah! pardon, monseignear ! quoi! vous aidez s 16i%...
Qui, l'ami... Je révére un si sablime emploi :
" Le mot d'aide s'entend : gabelles w'ombarrasse.
D'ois vient ce mot?... D'un Juif appelé Gabelus..
~ Ab, d'wn Juif! je le crois... Selon les nobles os
: De co peuple divin, dont je chéris la race,
~ Jo viens prendre chez vous les droits qui me sont dus,
i fait quelques progres par mon expéricnce
F'art de travailler un royaume en finance.
Je fuis loyalement deux parts de votre bien :
~ La promiére est su roi, qui n'en retire riea;
. La scconde est pour moi. Vaici votre memoire,
- Tant pour les broes do vin qu'ici nous avons bus;
- ‘Tant pour ceux qu'sux marchinds vous n'avez point vendgs




Du e royal jo le controleur :
“depuis peu vous gottez le bonheur

D" béritier de vowe vicille tante,

Sachez

s pensiez n'y gaguer que mille écus de rente
: que la defunte en avait trois fois plus,
-, Jouissez de vos bicns, par mon savoir accrus.
' Quand je vous enrichis, souffrez que jo demande,
- Pour vous dtre trompé, dix mille francs d'amends;
~ Aussitdt ces messicurs, discrétement unis,
Font des biens au soleil un petit inventaire;
Saisissent toat 1'argent, démeublent 1o logis.
La femme du bourgeois crie et sc désespére;
Le mattre est interdit ; la fille est toute en pleurs ;
Un enfant de quatre ans joue avee les voleurs,
Heureux pour quelque temps d'ignorer sa disgrice!
Son alné, grand garcon, revenant de la chasse,
Weul secourir son pére et défend la maison :
On les prend, on les lie, on les méne en prison;
On les juge; on en fait de nobles argonautes,
Qui, du port de Toulon devenus nouveaux hdtes,
Vont ramer pour le roi vers la mer de Cadix.

~ La pauvre mere expire en embrassant son fils ;
L'enfant abandonné gémit dans I'indigence :
La fille sans seconrs est servante a Puris. :
Clest ainsi qu'on travaille un royaume en finance.




£on ande,
Sesostris
So promenait loin do ses favoris
Avee son ange; o1 Iyj disait : Mon maltrs,
Mz voila ror; i dans Is fopd gy c@ur
U vnai dosic do meriter . Péare :
t m'y prendre? Aloes <oy dirvetear
Dit : Avancons vors co gramd Labyrintho
Dont Osiris tonda 14 belle encane ;
Vous l'apprendner. Dociks 5 S5 uvis,
La prince y vole. Il yoit daos b parvis
déités d'espece diffurente.

" L'une paratt une boguts touchants,

s o
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. ‘son guide fidéle

- Quelle est la nymphe et si tendre ot si bella,
Et que font la ces trois vilaines gens?

Son compagnon lui répondit : Mon prines,

Ignores-vous quelle est cette beauts?

A votre cour, & ia ville, en provinee,

Chacun I'sdore, et c'est la Volapté.

Ces trois vilains qui vous font tant de peing

Marchent souvent aprés leur souveraine ;

C'est le Dégoti, I'Ennui, le Repentir,

Spectres hideux, vieux enfants du. plaisir.

L'Egyptien fut affligé d'entendre

De ce propoes la triste vérité.

Ami, dit-il, daignez aussi m'apprendre

Quelle est plus loin cette antre déité,

Qui me parait moins facile et moins tendre,

Mais dont I'air noble et la sérénité

Me plait assez. Je vois & son edté

Un sceptre d'or, une sphire, une épée,

Une balance. Elle tient dans sa main

Des manascrits dont elle est occupée.

Tout I'orncment qui pare son beau sein

Est une égide. Un temple magnifique

S'ouvre a sa voix, tout brillant de clarté :

Sur lo frenton de I'auguste portique

Je lis ces mots, & U'immortalité.




IR, oS
~ Un esprit justo, us cwar por ot fidede :
Clest Ia Sagesse. Et ee briliant séjour
Qu'on vient d'oawrir et celur de la gloire.
Le biea qu'on fait y vit dans la mémoire;
thnlum,mnujow.
Décidez-vous entre ces deax déesses;

Vous ne pouvez les servira ls fois.

Le jeune roi lui dit : J'ai fait mon choix.

Ce que j'si vu doit régler mes tendresses.
D'aatres voudront les aimer wotes deus.
L'uac ua moment pournait me rendre heareux ;
L'autre par woi peot rendre heureux le monda,
Ahprdlu,lmnlhphu,

11 sppliqua deux baisers en passant ;

ou
LES FILLES DE MINEE

A MADAME ARNANCHE




Ce dicu de cent peuples vaincas,
Cot inventenr de la vendango.
Clest Ini qui voulut consacrer

Le dernier jour hehdomadaire

A boire, a rire, & ne rien faire :
On ne pouvait mieux honorer

La divinite de son pere.

1l fat ordonné par les lois
D'employer ce joar salutaire

A ne faire cuvre de ses doigts
Qu'avee sa maltresse et son verre.
Un jour ce digoe fils de Dica
Et de la picuse Semele,
Descendit du eiel an saint liea
Oii sa mere trés peu cruelle

Dans son beau sein 'avait conga,
O son pere, Tayant recu,
L’avait enfermé dans sa cuisse;
Grands mysiéres bien expliqués,
‘Dont avtrefois se sont moqués
Des gens d'esprit. pleins do malica

hus a peine se montrait

Avee Silene el sa monture ;
Tout le peuple les adorait ;

La était sans calture.
Thbretement o follaeit
~ Et wute la cléricature

. Courait en foole an cabaret,
Parmi ce brillant fanatisme




Filons, si voas voulez m'en crulre;
Es, pour égayer nos travanx,
Que chacane conte une histoire
En fuisant wurner ses fuseaux.
Les deux cadeties approuverent
Ce propos tout plein de reison ;
Et lear saar, qu'clies écouterent,
Commenca do cette facon :
travail est mon dieu, lui seul régit le monde ;
1l est Vime de tout : ¢'est cn vain qu'on nous dit
dieux sont a table ou dorment dans leur bt
les cicux, Pair, et la taree, ol l'onde.
Jupiter fail son tour en dix ans.
vieux pére Saturne avance a pas plas lents,
il tormine enfin son immense carriere :
qu'elle est finie, il rocommence enocor.
ehar de rubis méles d'azur et d'or




noir et orassex, courbé sur son enclume,
coups de martean, les foudres qu'il allume.
b 1 conté qu'um jour, croyant le bien payer,
- Jupiter & Viénus daigna le marier.

- Ce Jupiter, mes seeurs, était grand adultére ;
* Vénos 'imita bien; chacun tiem de son péve.

Mars plata la friponne; il éwit colonel,

Vigoureuz, impudent, s'il en fut dans le ciel,

Talons ronges, nez haut, tons les talents de plaire,

Et tandis que Vulesin wravailkit pour la cour, S

Mars consolait sa femme en parfain petit-maltre, =p!
Par air, par vanité, plutdt gue par amour. |
Le mari méprisé, mais trés digne de I'étre, |
Anx deux smants heureux vouiut jouer un tour. e |
D'un fil dacier poli, non moins fin que solide,

11 fagonne un réseon que rien ne peut briser;

marchant @ grands pas, encor qu'il fat boiteux,

court vite an Solcil conter son aventure : O
i quiwois tout, dit-il, viens, et vois ma parjure, e
que Phosphore au bord de I'Onent
~Au-devant de son char ne paralt paint encore, .

“Et qu'en versant des pleurs la diligente Aurore 'y
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petits vers galants sa disgrice il raconte,
1! assemble en chantant tout le conseil divin.
~ Mars se réveille au bruit, aussi bien que sa belle;
- Ce Dieu trés ¢honté ne se dérangea pas;

Il .int sans s'clonner Viénus entre ses bras,

Lui donnant cent, baisers qui sont rendus par elle.
Tous les dieax a Valeain firent lear compliment;

- Le pere de Vénus co rit longtemps lni-méme.

~ On vanta da lacet 'admirable instrument,

Et chacun dit : Bon homme, attrapez-nous de mime.

Lorsque la belle Alcithoé

Eut fini son conte povr rire,

Elle dit & sa seear Thémire :

" Tout cs peuple chante Evoé ;

i s'enivre, il est en delire;

11 eroit que la joie est du bruit.
Mais vous, que la raison conduit,
N'auriez-vous done rien @ nous dire!
Thémire & sa seur répondit :

La populace est fa plus forte;

Je crains ces devots, et fuis bien;
A double tour fermons la porte,
Et poursuivons notre entrotien,
Votre conte est de bonne sorte;
D'un vrai plaisir il me transporte;
Pourrez-vous écouter le mien?

est de Vﬁuq_l‘ilhupﬂums




‘passe, on los souffre; et la sainte
'Fﬂlq"ﬂn pardonne au sot prédicateur,
Cette Venus, que vous avez dépeinte
- Folle d'amour pour le dico des combats,
$ D'lm autre amour ent bientdt I'dme atteinte;
t ne lui deplaisait pas.
Elh trouva devers la Palestme
Un beau garcon dont la charmants mine,
Les blonds chevenx, les roses et les lis,
Les yeux brillants, la taille noble et fine,
Tout lui plaisait ; ear c'etait Adonis.
Cet Adonis, ainsi qu'on nous l'atteste,
Au rang des dienx n'était pas tout a fait;
Mais chacun sait combien il en tenait,
~ Son origine était loute céleste;
11 était né des plaisirs d'un inceste.
Son pre était son afec! Cynira,
Qui I'avait cu de sa fille Myrrha;

Jaime & m'instruive, et c'est un grand bonheur
D'étre savante en la theologie,

Mars fot jaloux de son charmant rival;

- 1 Je sarprit avec sa Cytheree,

sz collé sur sa bouche sacrée,

des dicux. Mars est un peu brutal :
sa lance, et d'un coup détestable

; ' o2 jeune homme adorable,

~ De qui le sang produit encor des fleurs,

e ici toutes les profnndenrs

‘gette histoire; et i'ai peinc 3 comprendre
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: CONTES EN VERS
- Comment un dica pouvait ainsi pourfendre
Uh aotre dien. G, dites-moi, mes sasurs,
~ Qu'en pensez-vous? parlez-moi saus scrupule,
~ Tuer un dieu n'esteil pas ridicule?
o Nun.ditclimtu.upninqn'ilmiué,
, C'est & mourir qu'il était destiné :
J&Iephiml‘on,umnpmntmppnnph:
Mais poursuivez I 6l de votre conte.
Notre Thémire, aimant & raisonner,
Lui répondit : Jo vais vous étonner,
Adonis meurt; mais Venus la feconde
Qui peuple tout, qui fait vivee et sentir,
Cette Vénus qui ceéa lo plaisir,
Cette Vénus qui répare ls monde,
~ Ressuseila, sept jours aprés sa mort,
~ Le dieu charmant dont vous plaignez le sort.

" Bon! dit Climéne, en voici bien d'une antre 5
~ Ma chere seur, quelle idée est la votre?
Ressusciter les gens! je n'en crois rien,

Ni moi non plus, dit la balle conteuse;

Ei l'on peat éue une fille de bien

En soupconnant que la fuble est menteusa.

Mais tout cela se croit tres fermement

Chez les docteurs de ma noble patrie,

Chez les rabbins de I'antique Syrie,

Et vers le Nil, o ls peaple en dansant,

De son Isis entonnant la louange,

Tous les matins fuit des dieux et los mange.

- Chez tous ces gens Adonis est [oté ;
On vous I'enterre avee solennité;

1728 Sixjursentiml‘unlcestndew:g;
~ Dlest damne tnt eu corps qu'en esprit; :
- Dans ces six jours chacan gémit et pleurs,
- Mais lo septiéme il ressuscite; on rit.

© Telle est, dit-on, la belle allegorie,




Dn mal au bicn mugnlrs le destin nhangu.
Mais il est pen de plaisirs sans douleur,
Et nos chagrins sont souvent sans mélange.

Dz la sage Climéne enfin ¢'était le tour.
Son talemt n'était pas de conter des sornettes,
De faire des romans on I'hstoire da jour,
De ramasser des faits perdus dans les gazettes,
était he, aimait la_ vérieé
cherchait, la d:san. avee simplicité,
Se souciant fort peu qu'elle ft embellio;
Elle et fait un bon tome a 'Encyclopédie.
Climéne & ses doux seeurs adressa co discours :
Vous m'avex de nos dieux raconté les amours,
Les aventures, les mystéres;
~ Si nous n'en croyons rien, que noos sert d'en parler?
Un mot devrait suffire : on a trompé nos péres,
1l ne faut pas lour ressembler,
Les Béotiens nos confréres
- Chantent an cabaret I'histoire de nos dieux;
‘Le vulgaire se fait un grand plaisir de croire
: Tus ces contes fastidicux

‘lip-mmmdemqnun m'a dit.
bout du monde 3 'autre, on ment el I'on mentity
t mentiront comme ontfait nos ancitres.
-Chroniqueurs, médecins ot prétres

de nous dans leur fatras obscur : 3"-’_ )
nsdeu, c'est le plos sr. ; g
i pobat J |



 CONTBS EN VERS
~ Qui renoncent & leur raison

2 Pour prédite des choses faites;
1 J’eumhpsqnmbmmhnuenhu,
s Je ne erois point la guerre des géants;
.Jeumaspumldnwihwimpnm
D'un rival de dien méme en son temps foudrayé;
Jsmmwuummmhnuum
Que son grand-pére avait noyé:
Jo ne crois avcun des miracles
~ Dant tout le monde parle, et qu'on n'a jamais vos :
Je ne crois aucun des oracles
Que des charlatans ont vendus :
:humm-hmmuﬁubnphrm
8 ‘de frayeur; un bruit affreux s'entend,
La maison tremble, un coup de vent
memburlnmoqmjm

‘moi je erois, dit-il, mesdames les savantes,
Qu'cn faisant trop les beanx esprits,
Vous des des impertinentes :
Je crois que de mauvais écrits
Vous ont un peu tourné la téts :
Vous travaillez un jour de e,




 voutame
De lears sciences prétendues.
‘Ce fut une grande legon
Pour tout bon raisonncor qoi fronde;

connut qu'il est dans e monde
avoir raison.
a con alfaire §

La Fontaine en parle aprés lai;
Moi je la répite avjourd’hai,
Et j'aurais micux fait de me taire.

LE SONGE CREUX

Je veux conter comment, la nuit dernire,
D'un vin d'Arbois largement abreuvé,

Par passe-temps dans mon lit jai rdvé
Que j'étais mort, et ne me trompais guére,
Je vis d’abord notre portier Cerbére

De trois gosiers aboyant 3 I fois;

11 me fallut traverser trois rivieres;

On me montra les trois sceurs filandiéres
Qui ‘font le sort des peuples et des rois.

Je fus conduit vers trois juges sournois

Qu'sccompagnaient trois gaupes effroyables,
Filles d'enfer ct gedlieres des diables;

%Mﬁ:muhnilgm
ma vae y

Je frémissais a la sombre etendue
Du vaste abime oit des esprils pervers

: avoir englouti 'univers.

is la ciemence infinie )
 dicux, sutears de tous les b




M conduisit aux champs élysicns,

Au doux séjour de la paix cternclle,

Et des plaisirs qui, dit-on, sont nés d'elle.
On me montra, sous des ombngr:s feais,

Bacebus, dugnr_ en tout de sop pére;
Bdlelnplm vainqueur de la Chimpre;
Cent demi-dieux des Grees et des Romains.
~ En tous les temps toul pays eul ses saints.
- Or, mes amis, il faut que je declars
* Que, si j'étais rebuté du Tartare,
Cet Elysée et sa froide beauté
M'avaient aussi promprement dégodté.
Ir de fuir eette cohue,
Pour m'esquiver je cherchais une issue,
Quand j'apergos un fanidme effrayant,
Plein ds fumée et tout enflé de vent,
Et qui semblait me fermer le passage.
- Que me veux-tu? dis-je & ce personnage.
Rien, me dit-il, ear je suis le neant;
Tout ce pays est de mon apanage.
Daudlmuragefusunpcutmuhla
i, le néant ! jamais il n'a parle...
3 on m invoque,
: savanls qui sur mon vaslo empire
_ Ont publié tant d'enormes fatras... '
" Eh bien! mon roi, je me jette en tes bras;
Puisqu'en ton sei tout I'univers se.plonge,
_.;Mym:ammm mﬂmﬂ;
~ Je porte envie au mortel fortune
;i Qni't’qprﬂulm qu'il eﬂ.aﬁ-







SATIRES

LE BOURBIER
1724

Pour tous rimeurs, habitants du Pamnasse,
De par Pheebus il est plas d'une place;
Les rangs n'y sont confondus comme ici 2
Eit c'est raison. Ferait beau voir aussi
Le fade autear d'un roman ridicule
Bur méme lit couché prés de Catalle ;
Ou bien La Motte ayant I'honncur du pas
Sur le harpeur ami de Mécénas,
- Trop bien Pheebus sait de sa république
Blglu les rangs et I'ordre hiérarchique;
- Et, dispensant honneur et dignité,
Donne a chacun ce qu'il a mérité.
Aun haut da mont sont fontaines d'esn puare,
Riants jardins, non tels qu'a Chitillon
En a planté 'ami de Crebillon,
Et dont I'art seul a fourni la parore :
€e sont jardins ornés par la nature.
La sont lauriers, orangers toujours verts;
Stjournent a gentils faiseurs dz vers.




Et digne prix de leurs maigres chansons, .'?
Cettui pays n'est pays de Cocagne. )
11 est enfin, au pied de la montigne, p
Un bourbicr noir, d'infecta profondenr,

Qui fait sentir trés malfsisante odenr -
A tout chacun, fors la troupe impure 2
Qui va nageant dans ce fleave d'ordure, :
Kt qui sont-ils, ces rimears diflamés ?

Pas ne pretends que par moi soient nommés,

Mais quand verrez chansonniers faiscurs d'odes,

Rogues corncurs de leurs vers incommodes,

Peintres, abb._s, brocanteurs, jetoaniers,

D'an vil cafe, superbos casaniers vy
Oit wous les jours, comme Rome ot la Gréee, i
De maldisants sc tient buresu d'adresse, e

Direz alors, en voyant tel gibisr, Rt g
Ceei paralt citoyens du bourbicr, ot
De ces grimauds la croupisante race
En cettui lae incesssmment coasso
Contre tous coux qui, d'un vol assaré,
Sont parvenus an haut da mont saceé,
En ce seal point cettai pouple s'sccords,

Et va cherchant la funge la plus orde a1y
Pour en noireir les menins d'Helivon,
Et polluer lo trone dA pollon.
Clest vainemont 3 car cet impur nuage sy

- Que, coniro Homére, en son aveugle rags, o
L'agent moderne assemblait avee art, LiE
Est retoabé sur le potte Houdart:




SATIRES.

_ Houdart, ami de Is troupe aquatique,

* Et de leurs vers approbateur unique,
Comme est aussi le ticrs ¢tat agteur
Dudit Houdart unique admiratear;
Houdart enfin, qui, dans un coin da Pinde,
Loin du sommet oit Pindare se guinde,
Non loin du lac est assis, ce dit-on,
Tout au-dessus de I'abbe Terrasson.

LA CREPINADE

2 il prend une argile cnsoalrée,
eaux du Styx imbue ol pénetroe;
modede un chef-d'muvre naissant,
it son homme, et rit en péinssant,

il mel sur wpe Lie immonde
poil roux que Von scot 3 la ronde;
in de Juif oroe un cvir boargeonné,
; ‘girain, vrai casque de damné ©

blane cache un @il sowbre ¢t louchas
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1, gouverna son ouaille ; 3
dit & tous : II est temps qu'il rimaille.
Aussitdt fait, 'animal rimailla,
~ Monta sa vielle, et Rabelais pilla :
11 griffonna des eeintures magiques,
Des is, des Aleux chimeriques ;
Dans les cafes il fit le bel esprit;
11 nous chanta Sodome et Jésus-Christ;
11 fut siMe, battu pour son mérite,
Puis ful errant, puis so fit hypoerite :
Et, pour finir, a son pire il alla;
Qu'il y demeore. Or je veux sur cela
Donner an diable un conseil salutaire :
Monsiear Satan, lorsque vous voudrez faire
Quelque bon tour au chétif genre humain,
Prenez-vous-y par un autre chemin :
Ce n'est le tout d'envoyer son sen.vlable
Pour nous tenter : Crépin votre feal,
“Vous servant trop, vous a servi fort mal.
Pour nous damner, rendez le vice aimable.

LE MONDAIN

qui veot le bon vicux temps,
Et Iige d'or, et le régne d"Astrée,
Et les beaux jours de Saturne et de Rhbée,
L Et le jardin de nos premicrs parests;
< Moi, je rends grice a la nature sage,
' Qui, pour mon bien, m'a fait valtre en cet dge




Tant décrié par nos tristes frondeurs :

Ce temps profane est tout fail pour mes mE@ars.
Jaime le luxe, et méme la mollesse,

Tous les plaisirs, les arts de toute espéee,
La proprete, le godt, les ornements :

Tout honnéte homme a de tels sentiments.

11 est bien doux pour mon ceeur trés immondo
De voir ici i'abondance a la ronde,

Mére des arts et des heurcux travaux,

Nous apporter, de sa source feconde,

Et des besoins, et des plaisirs nouveaux,

L'or de la terre, et les trésors de l'onde,
Leurs habitants, et les peuples de air.

Tout sert au iuxe, aux plaisirs de ce monde.
O le bon temps que ce sicele de ferl

Le superflu, chose trés nécessaire,

A réuni 'un et Pautre hémisphére.
Voyez-vous pas ces agiles vaisscaux

Quai du Texel, de Londres, de Bordeaux,
S'en vont chercher, par un heurcux échange,
De nouveaux biens nés aux sources du Gange;
Tandis qu'an loin, vainqueurs des musulmans,
Nos vins de France enivrent les sultans ?
Quand la nature était dans son enfance,

Nos bons aleux vivaient dans I'ignorance,

Ne connaissant ni le ticn ni le mien.
Qu'auraient-ils pu connaitre? ils n'avaient rien,
Ils étaient nus; et ¢'est chose trés claire

Que qui n'a rien n'a nul partage a faire.
Sobres étaient : ah! je le crois encor;
Martialo n'est point du siécle dor .

D'ua bon vin frais ou la mousse ou la séve
Ne gratia point le triste gosier d'Eve.

La soie et I'or ne brillaiont point chez eux :
Admirez-vous pour cela nos ajeux?




Quel s'il avait en pour lors
* Quelque bon lit, aurait couche dehors ?
Mo cher Adam, mon gourmand, mon bon pére,
Que faisais-tu dans les jardins d’Eden?
Travaillais-tu pour ce sot genre humain ¥
Caressais-tu madame Eve ma mére?
Avoucz-moi que vous aviez tous deux
Les ongles longs, un peu noirs et erasscux,

La chevelure assez mal ord
Le teint brani, la pean bise et lanuée
Sans propreté, 'amour Ie plus heareux
N'est plus amour : c'est un besoin honteux.
Bientdt lassés de lear belle aventure,

Dessous un chine ils soupent galamment
Avec de 'eau, du millet et du gland;

Le repas fait, ils dorment sur la dure :

Voila I'état de la pure nature.

Or maintenant voulez-vous, mes amis,

Savoir un pew, dans nos jours tant maudits,
Soit a Paris, soit dans anlrc,ondlnsﬂnm
Quel est le train des jours d'un honnéte homme ?
Entrez chez lui : la foule des beaux-arts,
Enfams du godt, se montre a vos regards,

De mille mains I'éclatante industrie

De ces debors orna la symetrie;

L'heureux pinceau, le superbe dessin

Dau donx Correge ou du savant Poussin,

Sont encadres dans I'or d'une bordare;

Cest Bouchardon qui fit cette figure;

Et eet argent fut poli par Germain (1) :

(1) Excellent orfévre dont les dessins e les ouvrages sont
du plus grand gott.




Des Gobelins I'aiguille et la teinture

Dans ces tapis surpassent la peinture.

Tous ces objets sont vingt fois répétés

Dans des trumeaux tout brillants de clartés.
De ce salon, je vois par la fenétre,

Dans des jardins, des myrtes en berceaux;

Je vois jaillic les bondissantes eaux.

Mais du logis j'entends sortir le maltre.

Un char commode, avec grices orné,

Par deux chevaux rapidement trafné,

Parait anx yeux une maison roulante,

Moitié dorée, et moitié transparenie :
Nonchalamment je I'y vois promené.

De deux ressorts la liante souplesse

Sur le pave le porte avec mollesse.

Il court an bain : les parfums les plus doux
Rendent sa peau plas fraiche el plus polie.
Le plaisir presse : il vole au rendez-vous
Chez Camargo, chez Gaussin, chez Julie :

11 est comble d'amour et de faveurs.

11 faut se rendre a ce palais magique

Oil les beaux vers, la danse, la musique,
L'art de tromper les yeox par les coulears,
L'art plus heurcux de seduire les ccears,
" De cent plaisirs font un plaisir unique.

Il va siffler quelque opéra nouveau,

Ou, malgre lui, court admirer Rameau,
Allons souper. Que ces brillants services,

Que ces ragotis ont pour moi de delices!
Qu'un caisinier st un mortel divin! ¢
Chloris, Eglé, me versent de leur main =~
D'un vin d'At, dont la mousse pressée,
De la bouteille avec force élancee,
Comme un échir fait voler son bouchon :
1 part, ou rit, il frappe le plafond,

Ji
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- Or maintenant, monsiear du Télémaque,

D'autres soupers et de nouveaux plaisirs,

Vantez-nous bien votre petite Ithaque,
Votre Salente et vos murs malheurcux,
O vos Crétois, tristement vertoenx,
Paovres d'effets ot riches d'abstinence,
Manquent de tout pour avoir I'abondance :
J'admire fort votre style flattear,

Et votre prose, encor qu'un peu trafnante;
Mais, mon ami, je consens de grand ceeur
D'étre fessé dans vos murs de Salente,

Si je vais la pour chercher mon bonheur.
Et vous, jardin de ee premicr bonhomme,
Jardin fameux par le diable et la pomme,
Clest bien en vain que, tristement seduits,
Huet, Calmet, dans lear savante audace,
Du paradis ont recherché la place :

Le paradis terresire est oil jo suis.

DEFENSE DU MONDAIN
ou
L'APOLOGIE DU LUXE

A table hier, par un triste hasard,
J'étais assis prés d'un maitre cafard,
Lequel me dit : Vous avez bien la mine
Daller un jour éohaulfer la cuisine
~ De Lucifer; et moi, predestine,

- Je rirai bien quand vous serez damné, ——




Damné! comment? pourquoi? = Pour vos folies,
Vous avez dit en vos cuvres non pies,

Dans certain conte en rimes barbouillé,

Qu'au Paradis Adam était mouillé

Lorsqu'il pleuvait sur notre premier pére;
Qu'Eve aveo lui buvait de belle cau claire;
Qu'ils avaient méme, avant d'étre déchus,

La peau tannée et les ongles erochus.

Vous avancez, dans votre folle ivresse,

Préchant le luxe, et vantant la mollesse,

Qu'il vaut bien micux, & blasphémes maudits*
Vivre a present qu'avoir véen jadis.

Par quoi, mon fils, votre muse pollue

Sera ritie, et c'est chose conclue.

Disant ces mots, son gosier altéré

Humait un vin qui, dambre coloré,

Sentait encor la grappe parfumée

Dont fut pour nous la liqueur exprimée;

Un rouge vif enluminait son teint. :
Lors je lui dis : Pour Dico, monsicur lz saint,
Quel est ce vin? d'od vient-il, je vous prie?
D’oir I'avez-vous? — Il vicnt de Canarie :
C'est un neetar, un breuvage d'élu :

Dien noos le donne, et Dieu veut qu'il soit ba.
— Et ce cali, dont, apris cing services,

Volre estomac goite encor les delices?

— Par le Scigneur il me fut destingé. 3 Vi
— Bon: mais avant que Dieu vous l'ait donné,
Ne favi-il pas que 'humaing industrie
L'aille ravir aux champs de'I'Arabie?
La porcelaine, et la fréle beanté




Ia terre
au sein d an nouveay' monde.
1 a travaille pour vous,
. 1 qu'en paix, dans votre heureux courroux,
Vous insultiez, picux atrabilaire,
Au monde entier, épuisé pour vous plaire,
O faux devot, véritable mondain ;
Connaissez-vous; et dans voure prochain
Ne blimez plus co que votre iudolence
chez vous avee tant d'indulgence.
Sachez surtout que e luxe enrichit
Un grand Etat, s'il en perd un petit.
Cette spleadeur, cette pompe mondaine,
D'un régne heureux est la Warque certaine,
Le riche est ne pour beaneoup depenser;
Lo pauvre est fait pour beaucoup amasser,
ces jardins regardez ces cascades,
L'éconnement et 'amour dos Nafades ;
Voyez ces flots, dont lus nappes d'argent
Vont inonder ce marbre blanchissant ;
Les hambles pres s'sbrenveny de cette onde;
La terre en est plus bolle e plus feconde :
Mais de ces caux si la source tarit,
Lherbe est sechée, et la flour se flétrit.
Ainsi I'on voit en Angletsrre, en France,
Par cent canaux cireuler 'sbondance :
Le goat du lux: entre dans tous les rangs;
Le pauvre y vit des vanites dos grands :
Ft Emnﬂ. gegne par la mollesse,
S‘mmtpulcmhmteahrichem.
entends d'iei des pedants i rabats,
% censcars des plaisirs qa'ils n'ont pas,
 Qui, me citant Denys d"Halicarnasse,
ion, Plotarque, of méne uy peu d'Horace,

/

o

&



BATIRRS

‘Vont eriaillan® qu'un cortain Curius,
Cincinnatus, et des consuls en us, ¥
Bachaient la terre au milieu dos alarmos ; o
Qu'ils maniaient la charrue ot los armes, 4
Et que les bles tenaient & grand honneur

D'dtre semeés par la main d'un vainguour,

— Clest fort bicn dit, mes maftres: jo veux eroire
Des vicux Romains la chimérique histoire,

Mais, dites-moi, si les dieux, par hasard,
Faisaient combattre Auteuil et Vaugirard,
Faudrait-il pas, an retour de la guerrs,

Que le vainqueur vint labourer sa terre?
‘L'august: Rome, avec tout son orgueil,

Rome jadis était ce qu'est Auteuil.

Quand ces enfants de Mars et de Sylvie,

iy Pour quelque pré signalant lear furie,

oo De leur village allaient au champ de Mars,

Ils arboraient du foin pour étendards (1).

Leur Jupiter, au temps du bon roi Tulle,

Euait de bois; 1l fui d'or sous Luculle.

N'allez donc pas, avee simplicite,

Nommer vertu ce qui fut panvreté.

O que Colbert était un esprit sage!

Certain butor conseillait, par menage,

Qu'on abolit ces travaux précienx,

Des Lyonnais ouvrage industrieux.

Du conseiller I'absurde prud’hommie
Eot tout perdu par pure économie, S
Mais le ministre, utile avee éclat, -
Sut par le luxe enrichir notre Egat,
De tous nos arts il agrandit la source;
Et du midi, du levant et de 'ourse,

1) U, de foi
maniputus i 1 preave endunt A o Pommde




I'e ils admi en nous.
 yeux el vous parler d'un autre homme,
‘que n'en vit Paris, Pekin, ni Rome : -
est Salomon, ee sage fortuna,
- Reoi philosophe, et Platon couronné,
~ Qui connat tout, du cédre jusqu'a I'herbe.
Vit-on jamais un Juxe plos suporbe?
11 faisait naftre au gré de ses désirs
L'argent et Vor, mais surtout les plaisirs.
Mille beantés servaient a son usage. —
Mille?—On le dit : c'est beaucoup pour un sage.
Qu'on m'cn donne une, et c'est assez pour moi,
Qui n'ai 'honneur d'3tre sage ni roi., s
Parlant ainsi, je vis que les convives
imaient assez mes peimures nalves :
Mon doux béat trés peu me répondait,
Riait beancoup, et beaucoop plus buvait; :
Et tout chacun présent a cette fite B
Fit son profii de mon discours honndte. \

SUR L'USAGE DE LA VIE

~ POUR REPONDRE AUX CRITIQUES QU'ON AVAIT
: FAITES DU MONDAIN

Sachez, mes trés chers amis,
Qu'en parlant de 1'abondance,
J'ai chanté la jouissance

Des plaisirs purs et permis,

Et jamais I'intempérance.
Gens de bien voluptucus,
_Je ne veux qus vous apprendre
Eart pen connu d'8tre heurcux :



- Sachez que poar les gonter,
11 faut saveir les quitter,
Les quitier pour les veprendro ;
Passez du fravas dos eours
A la dovee solitude :
Quittez les jeax pour V'etads;
Changez tout, hors vos amours,
D'une roeherche importans
Que vos cours embarrissés
Ne volent point empresses
Vers les biens que Ja fortons
loin de vous a placés .
Ezu la fleur étrungere
- Embellir d'autres climats;
Cueillez d'une main legere
Celle qui nait sous vos pas.
Tout rang, tout sexe, tout ige
Reconnalt la méme loi;
Chaque mortel en partage
A son bonheur pres de soi.
L'inépuisable mature
Prend soin de la nourritare
Des tigres et des lions,
Sans que sa main abandonne
Le moucheron qui boordonne
Sur les feuilles des buissons :
Et tandis que Paigle aliibre
B'apploudit de sa carridre
Dans lo vaste-champ des airs,
La tranquille Philoméle




voit

bergére
Soupirent égaloment ;
Et si leur dme differs
C'est en un point sculement.
Philis a plus de tendresse,




Quel parti prendro? oit suis-je, et i dois-je Mra?
Neé dépourva, dans la foule jeté, .
Grerme naissant par le veat emporté,
Sur quel terrain puis-je espérer de croftre?

L trouver un état, un emploi?
Sur mon destin, de grice, instruisez-moi.
— Il faot s'instruire ot so sonder soi-méme,
S'interroger, ne rien croire que soi,
Que son instinct, bien savoir ce qu'on aime;
Et, sans chercher des conseils superflus,
Prendre I'état qui vous plaira le plus.
. — Jaurais aimé le metier de la guerre.
~— Qui vous reticot ? allez, déja 'hiver
A dispara; déja gronde dans I'air
L'airain bruyant, co rival du tonnerre :
Du due Broglic osez suivre los pas;
Sage en projets et vif dans les combats,
I a transmis sa valour aux soldats ;
Il va venger les malheurs de la France :
Sous ses drapeaux marchez dés aujourd’hui,
Et méritez d'8tre sperca de lui.
— 11 n'est plus temps ; j'ai d’une licutonanes
Trop vainement demande I favear,
Mitle rivaux briguaisnt la preference;
C'est ane presse! En vain Mars en fureer
De la patrie a moissoane la flear,
Plus on en toe, et plus il s'en présents :
Iis vont wottant des bords de la Chareate,




Me retourner vers la magisiratare,
— Eh bign, lurubamunmuierwndﬂ;
Etceuirgaucha,elaatmntdapédm,
Pourront encor passer daus les enquétes;
Vous verrez la de merveillouses titas!
Vite, achetez un emploi de Caton,
Allez jager : Etes-vous riche? — Non;
Jdo n'si plus rien, ¢'en est fait. — Vil atome
Quoi! point d'argent et de l'ambition!
Pauvre impudent ] apprends qu'en ¢¢ royaume
Tous les honneurs sont fondés sar Je Dbien,
L'antiquité tenait pour axiome RO
Que rien n'est rien, que hmu:ud-.
Du humain connais quelle est trempe ;
Ams?ﬁ'nr, Je te fais président,
Fermier du roi, conseiller, intendant :

'as point d'aile, et tn veux voler! rampe.
— Helas! monsieur, déja je rampe assez.
Coblupdrqu'ummuﬁtlmn,

el
—
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Avee mon bien j'ai va porir mon Btre.
Né malheureux, de la erasse tiré,
Ei dans la crasse en un moment rentré,
A tous emplois, on me ferme la porte.
Rebut du monde, ervant, privé d'espoir,
Je me fais moine, ou gris, ou blane, on noie,
Rasé, barbu, chaussé, déchaux, n'importe.
De mes erreurs déchirant lo bandeau,
J'abjure toat , un cloftre est mon tombesu ;
J'y vais deseendre; oui, j'y cours. — Imbéeile!
Va done pourrir au tombean des vivants,
Ta crois trouver le repos; mais apprends
Que des soucis c'est I'éeternel asile;
Que les ennuis en fomt leur domieile;
Que la Discorde y nourrit ses serpents;
Que ce n'est plus e ridicule temps
Oit le capuce, et la toque i trois cornes,
Le seapulaire, et l'impudent cordon,
Ont extorqué des hommages sans bornes,
Du vil bercean de son illusion
La France arrive & I'dge de raison;
Et les enfants de Francois et d'Ignace,
Bien reconnus, sont remis a lear place,
Nous faisons cas d'un cheval vigoureux
Qui, déployant quatre jarrets merveux,
Frappe la terre et bondit sous son maitre;:
Jaime un gros boeuf dont le pas lent et lourd,
En sillonnant ¢n arpent dans un jour,
Forme un guéeet obr mes épis voul naftre :
L'ine me plalt; son dos porte au marche
Les fruits du champ que le rustre a biché;
inutile,




o'ukm.nPoqm.upm(g),
Un trafiquant, un commis, est ls baaf;
Le peuple est I'ine, et le moine est 1o si
= S'il est ainsi, je me declottre. O sl !

- Faut-il rentrer dans mon etat cruel !

Faut-il me rendre & ma premiére vie !

— Quelle était done cette vie? — Un enfer,
Un piége affreux tendu par Lucifer,

J'¢tais sans bien, sans metier, sans génie,
Et j'avais lu quelques mechants autears,
Froids romanciers, plats versificateurs ;
Mordu du chicn de la Metwromanie,

Le mal me prit, je fus autear aussi,

— Ce métier-la ne t'a pas reussi,

Je le vois trop : ¢a, fais-moi, pauvre diable.
De ton désastre un recit veritable : *
Que faisais-ta sur le Parnasse ? — Helas!
Dans mon grenier, entre deux sales draps,
Je otlébrais les fbveurs de Glycére,

De qui jamais n'approcha wa misére;

Ma tristo voix chanuit d'un gosier see

Le vin mousseux, le frontignan, le gree,
Buvant de I'ean dans un vicux pot a bitre;
Faute de bas passant la jour au lit,

Sans converture ainsi que sans habit,

Je fredonnais des vers sur la paresse;
D'aprés Chaulien je vantais la mollesse.
Enfin un jour, qu'un surtout emprunté

Vétit & cru ma triste nudite,

Aprés midi, dans I'antre de Procope,
(C'était le jour que 1'on donnait Merope),

a

était un estreprencur des vivras.

——

wx un premier commis des aflnires &u-
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‘Seal en un cain, pensif et consternd,
Rimant une ode, et n'syant point diné,
Je m'accostai d'on homme & lourde mioe,

Qu sur sa plume & fondé sa caisine,
Grand écumeur des bourbiers d'Helicon,
De Loyola chassé pour ses fredaines,
Vermisseau né du cul de Desfontaines,
Digns en tout sens de son extraction,
Liche Zolle, autrefois laid Giton :

Cet animal se nommait Jean Fréron.
J'étais tout neaf, j'étais jeune, sincire,
el Et j'ignorais son naturel filon :

N B
Vi '}".'_‘H_'n- a jlh oy

Il m enseigna comment on dépecait

Un livre entier, comme on le recousait,
Comme on jugeait du wut par la prefacs, < !-+ )
. Comme on louait on sot autour en place, 7 el
 Comme on fondait avec lourde raideur :
; Sur I'éerivain pauvre et sans proteeteur,

© Je m'engageai, sous I'espoir d'an salaire, g’
e A travailler & son bebdomadaire,
Qu'aucuns nommaient llnupltﬂnllm s

.\ Jo m'enrdlai, je servis le corsaire; =
B Je eriliquai, sans esprit et sans choix, et
l.? Impanément le thedtre, la chaire; :

o Et je meatis pour dix écus par wois. &

Quel fax le prix de ma plate manie? ;
Je fus conna, mais par mon infamie, F
Comme un gredin que la main de Thémis -
A diapré de nobles flears de lis

Par un fer chaud gravé sur [omoplate,

Triste et honteux je quittai mon pirate,

Qui me vola, pour fruit de mon labeur,

Mon bonoraire en me parlant d’honnear.

M'étant ainsi sauvé de sa boutique,
~ Et n"étam plus compagnon satirique,



~de tout, dms mon chagrin
Jallsi trouver Le Frane de Pomplgmn
Ainsi que moi natif de Montauban,
Lequel jadis a brode quelque yhma
Sur la Didon qui fut de Metastase,
Je lui conai tous les tours du crogquant :
Mon chor pays, secourez-moi, lui dis-je;
Fréron me vole, et panyreté m'afflige.
De ce boarbicr vos pas seront tires,
Dit Pompignan, votre dur cas me touchs;
Tenez, prenez mes cantiques sacrés ;
Sacres ils sont, car personne n'y touche :
Avee le temps un jour vous les vendrez :
Plus, acceptez mon chef-d'euvre tragique
De Zorald; la seene est en Afrique;
A la Clairon vous le presenterez;
C'est un tresor : allez et prospéres.
Tout ranimé par son ton didactique,
Je cours en hite an parlement comique,
Barean de vers, oil maint autenr pelé
Vend maiute seéne 3 maint acteur sifflé,
Jentre, je lis d'une voix fausse et gréle
Le triste drame éerit pour la Denéle (1),
Dieu paternel, quels dedains! quel accueil
De quelle @illade altiere, impéricase,
La Duménil rabattit mon orgueil !
La Dangeville est plaisante et mogueuse ;
Elle riait : Grandval me regardait
D'un air de prince, et Sarrazin dormait -
Et, renvoyé penaud par la“cohue,
Jallai gronder et pleurer dans la rue.

1) ?;unnm Dendlé deait, d?np'rri t:nei tamps-] d‘
Aassez nne comédienne ncioalement
avait 66 faie Pk



De vers, da prose et de honte étoutfs,
Je rencontrai Gresset dans un cafe;
Gresset, doue du double privilage
D'dtre an colloge un bel esprit mondain,
Et dans le monde un homme de college ;
Grresset, devot, loagtemps petit badin,
Bancific par ses palinodies,
1l prétendait avee componetion
Quiil avait fait jadis des comedies,
Dont 4 la Vierge il demendait pardon,
== Grresset s trompe, il n'est pas si coupable,
Un vers beureax et d'un toar agreable
Ne suffit pas; it fant une action,
De l'interét, du comique, une fuble,
Des maurs do temps un porirait véritable,
Pour consommer cette mavee du demon,
Mais que fit-il dans ton affliction ¥
= 1l mo donna les conseils les plus sages.
Quittez, dit-il, les profncs ouvragos ;

des vers woraux contre 1'smour;
Soyez devot, montrez-vous 4 la caur,
Je crois mon homme, et jo vais & Versailis,
Maudit voysge! helas! chacun se ruille
En ea pays d'un paavre anteor moral;
Dans Pantichambre il est rego bien mal,
Et les laquais insultent s figure
Par un mepris pire encor que 1'injure.
Plus que jamais confus, hamilie,
Devers Paris jo m'en revins @ pied,
L'sbbé Trublet alors avait la rage
D'ttre & Panis an petit personnage.
An peu d'esprit que le bonhomme avait




n le mm cesse éuire, éerire
avait jadis entendu dire,
lassait sans jamais se lasser.
Iucbmmponrl'aidcripuuer.
Trois mois entiers ensemble nous pensimes,
Limes beaucoup et rien n'imaginimes.
L'abbé Trublet m'avait pétrifie;
Mais on bitard du sicur de La Chaussée
Vint ranimer ma cervelle épuisée;
: Et tous les deux nous fimes par woitié
i Un drame court, et non versifié,
i Dans le grand godt da larmoyant comique,

Roman moral, roman métaphysique.
— Eh bien, mon fils, je ne te blime pas.
11 est bien vrai que je fuis pen de cas
De ce faux genre, et j'aime assez qu'on rie;
Souvent je biille au tragique bourgeois,
Aux wains efforts d'un auteur amphibie,
: deeﬂgumdqm brave a la fois,
% Dans son jargon, Mcipoméne et Thalie,
Mais, aprés tout, dans une comédic

= On peut parfois se rendre intéressant,
: En empruntant I'art de la tragedie,
Quand par malbeur on n'est point né phu
Flus-tu joué ? ton drame hetéroclite
Eaut-il 'honnear d'un pen de réassite ?
— Je cabalai; je fis tant, qu'a la fin
0L Je comparus au tripot d'arlequin,

) Je fus hué : ce dernier conp de griice

¢ Mallait sans vie étendre sur la place;
i On me porta dans un logis voisin,

; Prés d'expirer de douleur et de faim,
Les yeux tournés, et plus froid que ma pies,
«~— Le pauvre enfant! son malhear m'intiresseg
1 est naif. Allons, poursuis le fil




~ De tes reécits. Co logis, quel esteil ?

- == Cette maison d'une nouvelly espéee,

Oii je restai longtemps inamme,
Etit un antre, un repsire enfume,

Oit s'assemblait, six fois en deus semaines.
Un reste impur do cos énerguménes,

De saint Medard effrontés charlatans, _
Trompeurs, trompés, monstres de notre lemps,
Missel en main, la coborte mfernale
Psalmodiait en ce lien de scandale,

Et s'exercait & des contorsions

Qui feraient peur aux plus bardis démons,
Leurs burlements

mmgnhl,
h.’nmmu sabbat,
Un gros de cette synagogue,
Que j'avais va ci-devant pedagogue,

Me reconnut; le bouc s'imagina
Qu'avec ses saints je m'étais couché B,

de lui contai ma honte et ma detresse,
Maitre Abraham (1), aprés eing ou six mets
De compliment, me tint co bean propos :

« J'ai comme toi croupi dans la bassesse,
:Ela'eﬂlnlolliulroisqmlam;
« Mais notre sort est tujours dans nos mains,
ciemnuhilulmr.dimlhm,

« Persécuteur, delateur, espion :

« Chez les dévols jo forme des cabales ;

« Jemj'm.j‘inmhltm
-Mhmumnﬂnﬁm

‘




= Suis comme moi les mechants 3 la pistoz
« Crie 4 l'impie, a I'athée, au daisto,
« Au géométre; et surtout prouve bien
« Qu'un bel esprit ne peut dtre chrétion.
« D rigorisme embouche la trompette ;
« ‘Bois hypocrite, et ta fortune est fiite. »
A ce discours, saisi d’émotion,
Le cceur encor aigri de ma disgrice,
Je répondis en lni couvrant la face
De mes ¢ing doigts; et la troupe en besace,
Qui fut témoin de ma vive action,
Cral que c'¢tait une convulsion.
A la faveur de cette opinion
Je m'esquivai de 'antre de Mégire,
— C'est fort bien fant; si la té1o est ligere,
Je m'apeccois que ton cceur est fort bon,
Oit courns-ta presenter ta misére?
~— Las! oi courir dans mon destin maudit?
N'ayant ni pain, ni ghte, ni credit,
Jo résotas de finir ma carriere,
Ains: qu'ont fait, an fond de la rividre,
Des gens de bien, lesquels n'en ont rien dit.
O changement ! 8 forwune bizarre!
J'apprends soudain qu'un onele trépassé,
Vieux janseniste, et docteur de Navarre,
Des vieux docteurs certes le plus avare,
Ab intestat malgré lui m'a laissé
D’argent comptant un immense héritage,

‘Bientdt ¢hangeant de meears et de langage,
- Je me décrasse; et, m'étant derobé
* A cette fange 0@ j'étais embourbé,

‘Je prends mon wol, je m'éleve, je plane;




Qutrequin. rafrafchi 1us les joars,

Quel beau vernis brillait sur sa. voitare!
Un petit peigne orneé do diamants Py
De son chignon surmontait la parure;
y L'Inde & grands frais tissut ses. vitements;
© Largent brillait dans la: covette ovale
O s pean blanche, et ferme aatant qu'égale,




S'embellissait dans des eaux da jasmin,

A son souper un su~tout de Germain

Et trente plats chargesient sa table ronde
mm:mmdnfowuetdel‘unde.
Je voulus vivre en formier général :

Que voulez-vons, hélas! que je vous diss?
Je payai cher ma brillante sottise ;

En quatre mois je fus 4 I"hdpital.

Voila mon sort, il faut que {2 'avous.
Conseillez-moi. — Mon ami, je 1o lone
D'avoir enfin déduit sans vanité

Ton cas honteux, et dit Ja vérits.

Préte Ioreille & mes avis fideles.

Jadis 'Egypte eut moins de sauterelles
Que T'on ne voit anjourd'hui dans Paris
De malotrus, soi-disant beaux esprits,
Qui, dissertant sur les pitees nouvelles,
En font encor do plus sifables qu'elles :
Tous I'un de I'autre ennemis obsti

obstinés,
Hnﬁu.nordnls,nlnm.
Noum‘sdcmtulmplsda
thmwdkmhglm
J'estime _us_lm!luenm
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tu fus tourmenté
t plas ta ridicale wie;
plus devenir conseiller ;
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Prends
— Oui
Seront

" Wa dans 14 loge; et surtoat garde-tai
- Qu'sncun Freron n'entre jamais chez moi

— J'obéirai sans réplique & mon maitre
En bon porticr; mais en secret peat-bice
J'aurais choisi, dans mon sort malbeareux,
D'tare plutde le porticr dos. Chartreux.

LA VANITE

Qua'as-ta, petit bourgeois d'une petite ville?
Quel aceidint dtrnge, en allumant s bile, -
Asur ton large frout repandu b rougewe? -
Dok vient quo s gros youx petillent de fovour?
dane, — Liuuivers doit venger mes injures;
§ o contemple, of 1 races lower




Contre mes ennemis déposeront pour moi,

~— L'univors, mon ami, ne pense point3 tof,
L'avenir oncor moins : conduis birn ton méthge,
Divertis-toi, bois, dors, sois tranquille, sois sage.
De quel naage épais ton erine est offusqué!

— Ab! j'ai fait on discours, &t l'on s'en est moqués
Des pluisants de Paris jai senti la malics :

Jo vais me plaindre au roi, qui me rendra justice;
Sans doute il punira ces ris andacicux.

— Va, le roi n'a point lu ton. discours ennuyenx;
Il a trop peu do temps et trop de soins 3 prendre;
Son peuple & soulager, ses amis a défondre,

La guerre a soutenir : en on met, les bourgeois
Doivent trés rarement importuner s vois.

%2 cour 1c cyoira fou : reste chez toi, bonhomme.

+ Non, je n'y puis tenir; de brocards on m'assomme,
Les quand, les qui, les quoi (1), pleuvant de tonsoités,
Bifflent & mon oreille, en cont lieux repetes.

On méprise 3 Paris mes chansons judalques,

Et mon Pater anglais (2), et mes rimes tragiques,
“Et ma prose anx quarante! un tel renversement
‘D'un éat policé detruit le fondement;

L'intér#t du public se joint & ma vengeance;

Je prétends des plaisants réprimer la licence.

Pour wouver bons mes vers, il fant faire une loi :
Et de os méme pas je vais parler an roi.

‘Ainsi, nouvesu venu sur les rives de Seine,

“Tout rempli de lui-méme, un pauvre énerguméne
De son plaisant délire amusait les passants,
~ Souvent notre amour-propre éweint notre bon sens;

L

- (1) Ce sont de petites feailles volantes qui coururent dana
Paris vars co temps 4. ;
it in de Pope, connus sous le ncm de Priden

e, traduita sn vers frangals par M. de Pompignan,




Tinplorant & grands ceis le fice: dieu de la guerre,
Elhadimdmen{_m.elﬁdhu.dl’dht.

tout homme sage
dans Pekin comm® dans soo village;
badande, au fond de son gquartier,
voisins baduuds voul l'univers entier,
lnin de bldmer le soin tres legitime
it ses égaux, ot d'btre en lour estime,
iller du roi sur la terre inconnu
son cercle étroil, choz les swns bien veng,
~ Eire approuvé du moins de ses graves confreres;
’ Gu la scéne du monde ardents o s'etaler.
- Veux-tu te fuire actear? on: voudra 1o siflor.
~ Gardons~nous-d'imiter co fon do Diogene,
Qui, poavant chee les siens, en bon MM
;L T'étude, au pluisie m e livrer,
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— Quoi que I'orgusil en dise,
faibles hamai ila votre devise,
'derois,gnnds&iuu!jlﬁssimau,

A  'éternel oubli sont en foule enterrés!
- Lawmea va passer lear empire et lear trins,
On 1o sait en quel lieu florissait Babylone,
L tombeau d"Alexandre, aujourd’hui renverss,
. ‘lhnuviﬂedﬁnelperiﬂiw
‘Hnn‘apuhtd‘uilen&mumbmm:
A& Tami Pompignan pense étre quelque chose?

—

LE RUSSE A PARIS
i ou .

- DIALOGUE D'UN PARISIEN ET D'UN RUSSE
: - LE PARISIEN 3

ous avez donc franchi les mers hyperborées,
immenses déserts et ces froides contrées

i le fils d'Alexis, instruisant tous Jes rois,

it naitre les arts, et les moears et les lois!

Yous dérober aux sept astres de I'ourse,

lieux ot nos Francais, dans leur savante course,

de Borée arpentant I'horizon,

Auprés du pile aplati par Newton,

as e grand projet utils & cent couronnes,

de cercle enlever deux Laponnes?
dessein qui vous conduit chez nous?



* Auz. bords de 1'Occident que pouvez-vous apprendre?
- Dars vos vastes états vous touchez a la fois
- Au pays de Clristine, 4 l'empire chinois;
- Le héros do Nerva sentit votre vaillinee;
Lo bratal janissaire a tremblé dans Byzances
~ Les hardis Prussiens ont été terrassés;
' Et, vainqueurs en tous licux, vous en saver assez.
. 5 LE RUSSE
voulu voir Paris : les fastes de I'histoire
ses plaisirs et consacrent sa gloire.
coeur tressaillait a ces récits pompeux
¥os arcs triomphants, de vos aimables jeux.
_%hiu, quand vos jours, marqués par vos conquited,
S'ambellissaicnt ancore  I'eclat do vos fites!
- L'étranger admirait dans votre auguste cour
Cent filles de béros conduites par I'Amoor;
Ces belles Montbazons, ces Chitillons brillantes,
~ Ces piguantes Bouillons, ces Nemours si touchantes,
. Dansant avee Loois sous des berceaux de flears,
~ Et du Rbin sabjugué couronpant les vainquours;
 Perranlt du Louvre suguste clevant la merveille ;
Lo grand Conde plearant sux vers du grand Corneille,
~ ' Tandis que, plus simable et plus maltre des coeurs,
‘Racine, d'Henriette exprimant les douleurs,
Et voilant ce beau nom du nom do Berénice,
Des feux les plas touchants peignait le sacrifice. -
3 :"wucoiknammm;
© Ranimait Vindusteie et rassemblait los arts =




- Sar cent chiteaux ailés Tos pavillons de Franea,
Bravant co puple altier complice do Cromwell,
Effrayaient la Tamise et les ports du Texel.

Sans doute les beaux fruits de cos iges illustres,

Aceras par la cultare et maris par vingt lustres,

YOS savantes mains ont un nouvel éclat.

Le tamps doit angmenter la splendeur de I'Etat;
""'M'J.Bje la cherche en vain dans cette yille immense,
9 LE PARISIEN

Anjourd'hui 'on étale un peu moins d'opulence,

Nous nous sommes défuits d'un luxe dangereux;

Les esprits sont changes, et les temps sont fichenx,

LE RUSSE
Et que vous reste<t-il de vos magnificences?
LE PARISIEN

Miis.... nous avons souvent de belles remontrances;

.Etlamd"(ubeu(!)mupapiutim

: hsmmpﬂmmmm&.

) 'LE RUSSE

1ic Q‘uiﬂm;mﬁsmﬂamnﬂbﬁeb&%-
, __lp_du-summnmr-irehgum,
- Les papiers d"Ysabeau ne vous suffiront pas;

- 1 fant des matelots, des vaisseaux, des soldats;




De deux sages partis les eris et les efforts,
des pillets sacres payables chez les morts,
Et des convalsions, et des requisitaires,
pliront de nos temps les briflantes histoires.
Le Franc de Pompignan, par ses divins éerits,
que Palissot méme occupe nos esprits;
‘quittons et la foire et I'Opern comique
juger de Le Franc le style scademique.
# Franc de Pompignan dit 4 tout ['univers
e le roi lit sa prose, el méme encor ses vers;
‘univers cependant voit nos apothicaires
upﬂmﬂthjm'n-hmm:
chacun vend £ drogue, et croit sur son pailler
r comme Le Frane les yeus du monde catier.
Q dit-on dans Moscow ds ccs nobles querclies?
LE RUSSE

aucun lica du monds on ne m'a parié d'elles.
Nord, la Germanic, oit j'ai porle mes pas,
savent pas un mot de ces fameux débats.

LE PARISIEN

,:'ﬁnd! da olergé francais la gazette prudente,

" Cey ouyrage immortel que le par wle enfanta,
jl_.e_.' 1 da Chretien, le J | de Trévous,
Nont point passé les mers et vole jusqu'a vous?
e LE RUSSE

“Non.

LE PARISIEN

; LP RUSAS. - FedOee




YVOLTAIRE
LE PARISIEN
Les barbares)

Heélas! en lour faveur mon esprit abusé
Avait cru que lo Nord était civilisé,

LE RUSSE

; Jo viens pour me former sur les bords de la Seine;
K s Clest un Scythe grossier voyageant dans Athéne,

4 i vous conjure ici, timide et curieux,

3 De dissiper la nuit qui couvre encor ses yeu.
P <4 Les modernes talents que je cherche a sonnaftre

3t Devant un étranger craignent-ils de paratre ?
Le cygne de Cambrai, I'sigle brillant de Meaux,
Dans ce temps éclairé n'ont-ils pas des éganx?
Lears disciples, nourris de leur vaste science,
N'ont-ils pas hérité de leur noble dloquence?

LE PARISIEN
g Oui, Jo flambean divin qu'ils avaient allumé
k d'un nouvean feu, loin d’étre consumé;

Tl Nous avons parmi nous des péres de I'eglise.
o LE RUSSE

g Nommez-moi done ees saints quo e ciel favorise.
o S LE PARISIEN

E,:' Mattre Abrabam Chaumeix, Hayer le récollet

bl Et Berthier le jésuite, et le diacre Trublet,

- Et le doux Caveirac, et Nonane, et tant d'autres,
Iis sont tous parmi nous ce quctsient les apdtres
Avant qu'un feu divin ft descendu sor eux :

De leur sitcle profane instructeurs générenx,
Cachant de leur savoir ls plus grande partie,
- Berivant sans esprit, par pure modestie,
 Ei par piété mdme ennuyan: les lecteurs,




LE RUSSE
encor lu ces solides anteurs.
vous fasse un aven eondamnable :
is qu'a l'utile on joigalt I'agréable;
& voir le bon sens sous le masque des ris;
u‘upo.:rmegayerwpmuhm
ingémeux de la nature humaine,
6t voir en riant la raison sur la scéne,
ceux qui l'ont suivi serait-il eclipse?

LE PARISIEN
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avons les remparts, m;mﬁamponm{i): o
liea du Misamihrope on voit Jaeques Roussean, i
marchant sur ses mains ¢t mangeant sa laitoe, z
un phiisir bien noble su public qui ke hue,
i nos grands travaux, nos beaux-arts, nos succhs,
~ Ei I'ionneur éternel de Fempire frangais, ’
- A ce brillant tbleau connaissez ma patrie.

LE RUSSE
* Jo vois dans vos propos un peu de raillerie;
- Je vous entends sssez ; wris parlons sans ditour;
. Votre nuit est venue apres le plus bean jour.
Il en est des talents comme de la fivance;

g’séi? "

1) R duait baret) dlhcom..'_'“'
h{n"q_m onmiqne at Io“mni! vin quil vendait & bon
~ éclatant Du 6u5lhmlum¢m
‘h'clll alai pqw uu m oomid se mon-
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il cg
mm aujourd'hui suesede a Tabondance ;
g uwhﬁ.mdje-maim' e
'll'ais_l_l'an-l_l rien d'illustre av moins dans vos débrls ?

- Minerve de ces licux seraitclle bunnie?
Parmi cent beaux esprits n'est-il plus de genie?
[ LE PARISIEN
- Un genie? ah, grand Diea! puisqu'il fant m'expliquer,
. Bl en paraissait ua que I'on POt remarquer,
Tant de témerité serait bisntot punie.
Non, je ne le tiens pas assuré de sa vie,
Les Berthiers, les Chaumeix, et jusques anx Frérons,
Déja de limpostare embouchent les clairons 3
L'typocrite sourit, I'énergumene aboie ;
: Les chiens do Saint-Madard s'elancent sur lour proie;
P Un petit magistrat & peine émancipe,
~ Ua pedant sans honneur i Bicatr. echappé,
il & du bol esprit la jalouse wame,
Intrigue, parle, cri, denonce, caloomne,
- En crimes odicux travestit les vertus;
~ Tous les traits sont lances, tous les retg sont tendus,
- On cabale 2 la cour; on ameute, on exrits
~ Ces petuts protecteurs sans place o1 sans. merite,
Ennemis des talents, dis arts. des gens de bien,
Qui se sont hits devots de pear de u'dire. rien,
N'osant parler au roi, qui hsit la medisance,
Et craignant de ses yeux la sagy vigilanee,
Ces oiscaux do la nuit, rassembles guns leurs trous,
Exhalent ks poisons de lear orgueil juloux :
Yoursui disent-ils, tour eioyen qui pense,
ne! il anrait cet exces d'insolonee!
) pas demande notre protection !
doute il est sans meurs 1 sins religion;
dans les cceurs Dicu s'est. grave lui-méme,
West pom implacable, et qu'il suifit qu'on Vaime,




SATIRES

~ Dans e fond de son dme il se rit des Fantins,
De Marie Alacoque, et de la Fleur des saints.
Aux errears indulgent, et sensible anx misercs,
1 a dit, on le sut, que les bumains sont fréres;
Et, dans un doate affreux lchement obsting,
Jin'osa convenir que Newton fit damné.
Le broler ¢st une eovre ot sage el méritoire,
Ainsi parle & loisir ce digne consistoire.
- Des vieilles, & ces mots, an ciel levant les yeux,

~ Demandent des fagots poar cet homme odicux;
Et des petits perhes commis dans lear jeune ige
Elles font penitence en opprimant ua sage.

LE BUSEE

- Hélas! co que j'apprends de votre nation
" Me remplit de douleur et de compassion.

LE PARISIEN

~ 'ai dit la wérité; vous la voulicz sans feinte

Mais n'imaginez pas que. iristement éteinte,
~ La nison sans retoar abundoane Paris;
10 est dos caurs bien fits, i) est de bons esprite,




CHEVAUX ET LES ANES
0

ETRENNES AUX SOTS

1¢c janvier 1761,

A ces beaux jenx inventés dans la Grice,
Combats d'esprit,, ou de foree, ou d'adresse,
Jeux solennels, école des heros,
. Un gros Thébain qui se nommait Bathos,
Assez connu par sa crasse 1gnorance,
Par sa lésine et son impertinence,
D'ambition tout comme an

que lui je sais braire,
verrez que je sais mieux courir;
je m'offre a vous servir; :

' du triomphe, il sort de In maison.
Bathos monté sur son grison :
courir. h(_!ﬁuéuilnillem



- Profitez bien de cette belle histoire,

:Piunlimau. LuBulmuulup
N'imposaient pas silence aux bons plaisants,

'Vous qui suivez les sentiers do Ja gloire,
Vous qui briguez ou donnez des lanriers,
Distinguez bien les ines des coursiers.

En tout état et dans louts science

Vous avez vu plus d'un Bathos en France;
Et plus d'un dne a mangé quelquefois

A ritelier des coursers de nos rois.
L'abbé Dubois, fameux par sa vessie,

Mit sur son front, trés avteint de folia,
La mdms mitre, helas! qui décora

Ce Fénélon que 1'Europe admira.

Au Cicéron des oraisons funébres,

Sublime auteur de tant d'ecrits célebres,

Qui suceéda dans U'emploi glorienx

De cultiver V'esprit des demi-dieux?

Un théatin, un Boyer. Mais qu'importe,

Quand V'arbre st beau, quand la séve est biea m,

Qu'il soit taillé par Bemgne o Boyer?

De trés bons fruits vionncnt sans janlmicr.

C'est dans Paris, dans notre immense vills,

En grands csprits, en sots, toujoars fortile,

Mes chers amis, qu'il faut bien noas garder

Des charlatans qui viennent |'inonder.

Les vrais walents so taisent oa s'enfuient

Découragés des dégoats qu'ils essmicnt;

Les fanx +lents sont hardis,, efcontés,

Souples, adroits, el jamais rebutés.

Que de frelons voat pillant les abeilles!

Qua de Pradons s'erigent en Corneilles!

Que de Gauchats semblent des Massillonst

Que de Le Dains sucoedent anx Bignonst

Virgile meurt, Bavius le remplace.
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- Apris Lalli, nous avons va Colasse,
Apres Ee Bran, Coypel obting V'emploi

De premier peintre ou barbouilleur da. rof,
Ah! mon ami, malgré ta suffisanee,

Tu n'étais pas premicr peintre de France,
Le loutd Crévier, pedant erasseux et vain,
Prend bardiment 1s place de Rollin,

Comme un valet prend I'habit de son maftre,,
Que voulez-vous? chacun cherche a paratre,
Clest un plaisir do voir cos polissons

Qui du bon gott nous donnent des lecons,
e Ces ctourdis calealant en finance,
o Et ees bonrgeais qui gouvernent k. Franee,

e Et ces gredins qui, d"un air magistral, 8

Pour quinze sous griffonnant un journal, )
Journal chrétien, connn par sa sottise,

Vent se carrant ¢n princes do I'église,
Et ces faquins qui d'un ton familier

B Parlent 2u roi du haut de lear grenier,

Ry NniiPlrilnesaliemdmuspMe,

Dans son métier, ni dans son caractére; "
Et parmi ceur qui briguent quelque nom, PR
Ou quelque honnear, ou quelque pension, i

Qui des dévots affuetent la grimace,

L'abbé La Coste est o seal 4 sa plage.

Le roi, dit-on, bannira ces abus : 2
11 lo voudrait; ses soins sont superilus. s
‘1! ne peat dire en un amrit en forme : ?

& e

Je veux qu'on se reforme, insh
Q_ulnjmnﬂde’l’mnuwilmuﬂhu. T
Guyon moms plat, Morean plus fin raillear; [

La cour enjoint @ Jarque béterodoxe
! courir moins aprés le paradoxe;
2 lui defends de jamais denigrer

'ahdmmqujumMi L




Je veux, j'entends que sous won. régne auguste
Tout bon Francais it I'esprit sage et juste:

Que nul robin ne soit présomptacax,
Nul moine fier, nul avocat verbeuz.

Ou m'eclairer : car tel est mon. plaisir.

Un tel édit serait plus inutile

Que les sermons préchés par La Neuville.

Donc on aurait grande obligation

A qui pourrait, par exhortation,

mrs heureux, et par douce tloquence,
nos gens a moins d'extravaganes,

Admonester par nom et par surnom

Ces enncmis jurés de la raison.

On pourrait dire aux malins molinistes

A leurs rivaux les rudes jansénistes,

* Aux gens do greffe, aux wniversités,

Aux faux devots, d'honnbles virités;

Je les dirai, o'en soyez point en pebno;

Chacun de vous obtiendra son étrenne.

Messieurs les sots, jo dois, en bon chritien,

Yous fesser toas, car c'est pour votre hism.

L'HYPOCRISIE




Euale anx yeux ses robustes appas,
III‘ Mlemw la nommerom Pallgg,
ne jeane, frafche,

S'appelle Hebe; Venus wm
Ammire,il'ltrdevn]npte

Qui de son charme embelli; Ja beauté :
Mais, si j'avise un visage sinistre,

Un front hideux, I'air empesé d'un cuistre,
Un cou jauni sur un moignon penché,

Un il de pore 2 la terre attache
(Miroir d'une dme 2 ses remords en proie,
Toujours terni, de pear qu'on ne Ia voie ),
Sans hésiter, je vous declare net v
Que cz magot est Tiurtafe ou Vernet.
Clest done a toi, Verner, que je dédie
Ma trés honnite et courte rapsodie,

Sur le sujet de notre ami Guignard,
Fesse-matthicu, dévor, e grand paillard,
Avant-hier advint que de fortune
Je rencontrai e Guignard, sur Ia brang,
Qui chez Fanchon s'allait glisser sans biruit,
Comme un hibou qui ne sort que de nait.
Je I'arrétai, d'un air assez fantasque,
Par sa jaquette, et jo lui criai : Masqus,
Je 12 connais; 1'argent et les eating
Sont i tes yeux les seuls objets divins;
T n'eus jamais un sutre catéchisme
Pourquoi veux-tu, de ton plat rigorisme
Nous étalant le dehors imposteur,
Tromper le monde, et mentir 4 1on cmur
Et, oot pétri d'une douce luxure,
- Parler en Paul et vivre en Epicure?

Le Sycophanse alors me repondit
Qu'il faut tromper pour se mettre ea crédit,




Que la franchise est wujours dangereuss,
L'art bien reu, la vertu malheureuse,
La fourbo utile, et que la vents

gn un joyan peu connu, trés vanté,

"un fort grand prix, mais qui n'est poi d'usaga,
Je répliquai : Ton discours paraft upm
L'hypocrisie a du bon quelquelois;

Pour son profit on a trompé des rois;
On trompo aussi le stnpide vulgaire
Pour le gruger, bien plus que pour lui plaire;
Lorsqu'il s'agit d'un trdme épiscopal,
Ou du chapeau qui coiffe un cardinal,
Ou, si I'on veut, de la triple couronne
Que quelquefois 1'ami Belzebuth donne.
En parcil cas, peat-bire il serait bon
Qu'on employit quelques wours de fripon ;
Lobjet est bean, le prix en vaut la peine.
Mais se géner pour nous mettre i la gine,
Mais s'imposer le fardean détesté
D'une inutile et triste faussets,
Du monde entier meprisee et masdite,
Clest btre dupe encor plus qu'hypoerite.
Que Peretti se deguise en chrétien
Pour dtre pape, il se conduit fort bien.
Mais toi, pauvre homme, excrément de collige,
Dis-moi que! bien, quel rang, quel privilige
11 t5 revient de ton maintien cagot?
Tricher au jea sans gagner est d'un sot.
Le monde est fin; sisement on devine,
On reconnalt le cafard & la mine;
Chacun lo bue : on aime & decrier
Un charlatan qui fuit mal son métier.
Mais convenez que du moins mes confréres
- Mapplaudiront... Tu ne les coansis gubres :
. Dans leur wipot on les & vus soaveat




Se comporter comme an fiit 4y couvent;
‘Tout penaillon y vante sa besace, !
Son institut, ses miracles, sa crassg; :
Mais, en sseret I'un do Vautre jaloux,
Modostement ils. se détestent. tous,
Tes cnnemis sont parmi tes semblables.
; Iﬂgcmdumniemmﬁnssonlpluhﬂnﬂu;
e, 1Is sont raitlears ; Jes autres sont mechants,
o Crains les sitllets, mais crains les malfaisants.
RS Crois-moi, renonce  la cagoterie,
Méne uniment ane plus nable vie;
Rongissant moins, sois moins cmbarrassé;
Que ton cou tors, desormais redressé,
Sur son pivot garde un juste équilibre;
Live les youx, parle en citoyen Kbre;
Sois frane, sois simple, ¢!, sans afecter rien,
: Essaye un pen d'étre un homme do bien,
L Le mécreant alors n'oss repondre.
i J'etais sincere, il se sontait confondre
11 soupira d'un air sanetifie;
Puis, detournant son il hamilié,
Courbant en votte une part do I'éohine,
" Et da menton e batant la poitrine,
D'un pied cagneus il alla chez Fanchon
Pour lui pacder dela roligion.

'LE MARSEILLAIS ET LE LION

. PARM.DE SAINT-DINIER, SECRETAIRE PERPETUBL
¢ DE L'ACADEMIE DE MARSEILLE




* Un serpent it amour & la femme d'Adam;
. Un dne avec esprit gourmands Balaam.
- Le grand parleur Homere, en verites fertile,
~ Fit parler et pleurer les deux chevanx d' Achille,
~ Les habitants des aigs, des forets et des champs,
Aux humains chez Esope enscignent le bon sons.
" Descartes n'en ent point quand il les erut machines :
- 1l raisonna beageoup sur les @uvres divines:
1l en jugea fort mal, ot noya sa raison
Dans ses trois élements, au coin d'un toarbillen,
Le pauvre bomme ignora, dans sa physique obscars,
Et I'homme, o I'animal, et toute In nature.
Ce romancier hardi dupa longtemps les sots.
Laissons la sa folie, ot suivous nos propos.
Un jour un Marseillais, trafiquant en Adrique,
_Abarda le rivage oit fut jadis Dtique.
* Comme il se promenait dans le fond d'un vallon,
~ 11 trouva nez & nez un énorme hon,

“A la longue erinitre, a la gueale enflammée,
Terrible, et tout semblable an lion de Nemée,
plus horrible effroi saisit le voyagear :

p'était pas Heroule; et, tout transi da pear,
11 se mit & genoux et demanda la vie.
Le monarque des bois, d'ano voix radouese,

" Mais qui fiisait encor trembler le Provengal,

" Lui dit en bon franais : Ridicale anitwal,

' Tqg veox done quiadjourd’huw de souper je me passs !
- Ecoute, j'ai dine, je voux 1o faire grice,
'&nwmmmntuqn'immh-lﬁ

Que le soir un lion soupe d'on Marseillois.
marchand & ces mols congut quelque espéranes;
- 1l avait eu jadis un grand fonds de science, :
~ Et pour devenir pritre il apprit du latin
savait Rabeluis ot son saint Avngustin.
* D'abord il établit, selon 'usage antique,




AN - YOLTAmE

Que! est le droit divin du pouvoir monarchique;
Qu'an plus haut des degrés des dires inégaux
L’homme est mis pour régner sur tous les animaux;
Que la terre est son wrdne, ot que, dans I'dtendue,
Les astres sont formés pour réjowrr sa yue

11 conclut qu'étant prince, un sujet africain

Ne pouvail sans pécher manger son souverain,

Le lion, qui rit peu, se mit pourtant & rire,

Et, voulant par plaisir connaitre cet empire,

En deux grands coups de grifle il dépouilla tout nm
De I'univers entier le monarque absolu. ;

3 wit que ce grand roi Ini cachait sous lo linge

Un corps faible monté sur deux fesses de singe;

A deux minces talons deax gros pieds attaches,

Par cing doigts superflus dans leur marche empéehés;
Deux mamelles sans lit, sans grice, sans usage;
Un crine étroit et creux convrant un plat visage,
Tristement degarni du tissu de cheveux x
Dont 1a main d'un barbier coiffa son front crasseuz,
Tel &ait, en eflet, ce roi sans diadieme,
Privé de sa parure et rédmt @ lui-méme,

11 sentit qu'en effet il devait sa grandour

d'un perruquier, aux ciseaux d'un tableur,

- Ah! dit-il ao lion, je vois que la natore

s fait fuire en ce monde une triste figure :
pensais étre roi; j'avais certes grand tort :

Btes le vrai maitre, en étant le plus fort,
songez qu'an héros doit dompter sa colére;

roi n'est i

T
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- Dien it avec eux tous une étroite alliance,
- Un pacte solennel. — Oh! la plate impudence !
~As~tu perdu I'esprit par excés de frayeur?
- Dien, dis-tu, fit un pacte avee nous? — Oui, seignear,
11 yous recommanda d'dre clemint et sage,

De ne toucher jamais & I'homme, son image ;
- Et 51 vous me mangez, I'Eternel irrité

Fera payer mon sang & votre majesté.

— Toi, I'image de Dieu! toi, magot de Provenes!
. Congois-tu bien I'exets de ton impertinence ?
- Montre I'original de mon pacte avee Dieu,
- Par qui fot-il éerit? en quels temps? dans quel liea ?
Je vais t'en montrer un plas sdr, plus véritable,
‘Do mes quaranie dents vois ha file effroyuble,

Ces ongles dont un seul pourract te déchirer,
- Ce gosier écamant prét @ te dévorer,
Cette gueule, ces yeux, dont jmillissent des flammes;
~ Jé tiens ces heareux dons du Dicu que tu réclomes;
‘1l ne fait rien en vain; te manger est ma loi;
C'est 1a le seul traité qu'il ait fat avee moi.
Ce Dicu, dont mieux que toi je connais la prodence,
Ne donne pas la faim pour qu'on fasse abstinence.
Toi-méme as fail passer sous tes chétives dents
D'imbéciles dindons, des moutons innocents,
Qui n'élaient pas formeés pour #tre ta piture,
Ton débile estomae, honte de la natare, e
Ne pourrait seulement, sans I'art d'wn cuisinjer, ; -
Digérer un poulet qu'il faut encor payer : it
Si tu n'as point d'argent, tu jednes en ermite; e
‘Et moi, que I'appétit en tout temps sollicite, _
* Conduit par la nature atientive & mon bien, 4
‘Je puis t'avaler cru, sans qu'il m'en cofte rien;

- Je te digererai sans faute en moins d'une heure,
pacto universel est qu'on naisse et qu'on meure,
prends. qu'il vaut autant, raisonnear de travers,
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Etre avalé par moi que ronge par les vers.
— Sire, Jes Marscillos ont une dme immortelle;
Ayez dans vos repas quelque respect pour elle.
— La mieone apparemment est immortefle aussi.
Wi, de ton esprit gauche elle a peu de souci :
Je ne veux point manger ton dme raisonnense ;
Je cherche une piture et moins fade ¢l moins creuse.
g C’est ton corps qu'il me faut; je le voudrais plus gras;
e Mais ton dme, crois-moi, ne me eniera pas.
— Vous avez suree cOTps une enticre puissance;
Mais, quand on a diné, n'a-t-on point de clémence?
Pour gagner quelque argent, j'ai quille mon pays;
Je laisse dans Marscille une femme et deux fils;
Mes malheureux enfamts, reduits a la misere,
Tront @ I'hdpital, si vous mangez lear pere.
— Et moi, n'ai-je donc pas une femme a nourrir?
Mon petit lioneeau ne pedt encor courir,
Ni saisir de ses dents lon espece craintive ;
Jo lui dois la piture, il faut que chacun vive,
‘Eh! pourquoi sortais-tu d'un terrain fortung,
Drolives, de citrons, de pampre couronne?
Pourquoi quitter ta femme cl ce pays st fare
O tu Mtais en paix Madelcine et Lazare?
Domine par le gain, tu vizos dans mon canton
‘Vendre, acheter, troquer, dire dupe et Iripon;
Et w veux qu'en jednant ma lamille patisse
De ta solte imprudence et de wn avarice ?
i done, maraud? — Sire, je suis batta: .
 Vos griffes et vos dents m'oat assez confondu. g
* Ma tremblante raison céde en oot a la votre. \
Oui, la moitie du monde a toujoars mange V'aates © ;
Ainsi Dica le vaulut, et c'est pour notre bien, ;
Mais, sire, on voit souvent un malhearcux chrétien,
Poor do Pargent comptant qu'aux hommes on préfére,
racheter d'un Turc, et payer un corsaire, )



Jo comptais 3 Tunis passer deax moie sy plus;’

A vous y bien servir mes veus sont résolus :

Je vous ferai garnir votre charmier anguste

De deux boos moutons gras, valant vingt frames an juste;
Pendam deux mois entiers ils vous seront portes,
Par voy eorrespoadams chaque jour presentes :

Et mon valet ehez vous nestera pour otage.

= Ce pacte, dit le rof, me plait bien davantage
Que colui dont tantdt ta m'avais étourdi

Viens signer 12 traite; sais-moi ches le eadi;
Donne des coutions ; sois str, si to m'shuses,
Que jo n'admetrsi poimt tes mauvaises cxcases;

Et qus, sans raisonner, tn scras étrangle,

Selon le droit divin doet 10 m'ss tant parks.

Le marche fur signe; tous les denx |'observirent,
Diavtant qu'en e gardant tous les denx v gagnérent.
: m‘mmlalcmp!.mmgnuu fes lions
* Ont conclu lears traites aux depens dos poutans.

LES TROIS EMPEREURS

EN SORBONNE
" L’béritier do Bransvick et le roi des Dansis,

 Vous lo savex, amis, ne sont pas les sculs priness

- Qu'un désir curicax mena dans nos provinces,
Et qui des bons esprits ont reuni les voix.

Nous avons va Trujan, Tites ot Mare-Anrile:
Quitter le besu seyour do ln gloire immortelle




Iumgmdshmmen
phmdellme:luhamtsqnnpm
les gens du bel sir ignoraient leur séjour ;
dembhblesmnts.dmhmquhngu
est pas en foule. On en trouve pourtant,
instruits et profonds, qui n'ont rien de pédamt,
upﬂmdntpwmandupumm

des sols préjogés paisiblement vainqueurs,
regard indulgent contemplent nos erreurs;
i, sans craindre la mort, savent godter la vie;
i ne s'appellent point la b compagnie,
i la sont en effet. Lear esprit et lears meeurs
Réussirent beancoup chez les trois emperears ;
A leur petit couvert chaque jour ils soupérent :
Moins ils cherchaient I'ssprit, et plos ils en montrérent;
Tous charmés I'un de V'autre, ils éwient bien surpris
Ddtre sur tous les points toujours da mbme avis,
Iis me perdirent point leors moments en visites ;
‘Mais on les rencontrait aux arsenaux de Mars,
Chez Clio, chez Minerve, aux ateliers des arts;
Iis Jes encouragesicat en pesant leurs mérites.
Aux chefs-d'ceuvre brillants d' Andromaque et d"Armide,
Ql'&wt&muxmdlCuqmabl'Eﬁu
L plaisir de 'esprit passe celui des yeux.
D'un plaisir different nos trois Césars jouirent,
Lorsqu'a I'Observatoire un verre industrioux
Lour fit envisager la structure des cioux.
-lhdmg’ishﬁmadmdsm
_I,pud'u pmquwnmnﬁs
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rile apergut ca bronzs qu'on
L 4 tant de fois,
Vainqueur et lo pare ;
disent-ils, nous la connaissons m':u'
hilmhuducienthurmmu,
lear dit : Vous savez son histoire ;
agjourd’hui sa valeur, gq bonté. . .
: il était an monde il fut persécnté,
méme & présent lui contests sg gloire,
dompter la eritique, on dit qu'il fant moarie :
o trompe; et sa dent, qui no pent s'assonvir,
R dans le tombean ronge notre mémoire.
Of% monuments si grands, si précieux,
eurs regards divins si dignes de paraftre,
moindres objets ils baissérent los yous.
arent enfin tout vair et tout connalire;
5 boulevards, la foire ot I'Opéra bouffon,
; oit Loyola corrompit la raison,
‘quatre facultes, et jusqu'a la Sorbonne.
entrent dans I'étable oi les doeteurs fourrés
it saint Thomas et prenaient loars degrés,
ergo, Ribaudicr en porsoane
iait alors un discours en latin,
latin, juste ciel ! Les héros da I'empire
~mordaient les cing doigts pour s'empécher de rive,
s ils ne rirent plus quand un gros augustin
b concile gawlois lut tout haot les censures -
I disut anatheme aux nations impures
n'avaient jamais su, dans lears impiétis,
auprés de I'Estrapade il fat des faculis.
' morts! s'éeriait-il, vivez dans los supplices,
ces, sages, héros, exemples des vieux temps,
sublimes vertus n'ont été que des vices ;
‘belles actions, des péchés eclatants.
Juste, selon nous, frappe de V'anathéme
I8 EN VEES ET SATIRES
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VOLTAIRE
Ejistite, Caton, Scipion I'Africain,
Ce coquin de Titus, I'amour da genre humain,
Mare-Aurele, Trajan, le grand Henri loi-méme,
Tous créés poar 'enfer, ot morts sans sacrements;
Mais parmi ses élus nous plagons les Clements,
Dont noas avons ici solennise la Rie;
De beaux rayons dorés nous ceignimes sa tdts :
Ravaillac et Damien, s'ils sont da vrais croyants,
S'ils sont bien confessés, sont ses heureux enfants.
Un Freron bien huilé verra Diea face a face;
Et Turenne amoureax, mourant pour son pays,
Brile eterncllement chez les anges maudits.
Tel est notre plaisir : telle est la loi de grice.
Les divins voyageurs étaient bicn étonnés
De se voir en Sorbonne, et de s'y voir damnés.
Les vrais amis de Dien répriment lear colére.
Mare-Aarels lui dit d'un ton trés debonnaire :

Vous ne connaissez pas les gens dont vous parles;

Les facultes parfois sont assez mal instruites

Des secrets du Tres=Haut, quoiqu'ils soient révilés;

Dicu n'est ni si méchant, ni si‘sot que vous dites.
Ribaudier & ces mots, roulant un el hagard,
Dans des convalsions dignes de Saint-Medard,
Nomma le demi-dicu deists, athée, impie,
Herétique, ennemi du trdne et de I'sutel,

Et i fit intenter un procés eriminel.

Les Romains eependant sortent de 1'écurie.

Mon Dieu, disait Titus, ce monsicur Ribaudier,
‘Pour un docteur francais, me semble bien grossier.
issaient pour I'honneur de la France £

Nos sages rougissaient
* Pardonnez, dit I'un d’enx, @ tant d'extravagance ;

&n’mmmtmmm

Doas pensions en effet vous mener en Sorbonne;

-

nous sommes mepris; Ribaudier nous étonpe;
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LES DEUX SIECLES

. Sitels oft je vis briller un um suivi d'un quatre,
Biecle o l'on sut cerire sussi bien que combative,
Dok vient qu'a nos plaisirs & saceide U'canai ?
Ressemblions-

wous du woias a8 Bomamn d'sgjourdhai,
.*;"Qd,ludlu Iodigence, ot grand dans ses mnires,
.. Vanle en tendant la main les tresors do ses pires?
. Non, d'sn plas poble argueil notre esprit =t bicssd,
Nous croyons valoir micar qos le boo tomps passh.

¥ €N Nos joars & sur nous taal d'empire,

fious avons perda la facalte do rire.

dominags : sutrelois Moliere cait plai-ant;

1 S8l Dous fgayer, mais en noas lastrusast ¢
(" Le comique pleurcur agjourd hui vent scduwre,

“E1, sans noas amuser, reaoace & Rous iesiruire.
Py jo pluins un Frangsis quand il est sans gaitél
(. Loin de son Glement lo pauvre bomme est ite;

~ Je waime pount Thalie slors que sar la scene
: ."-ﬂh:;aaml'hhh Molpomens

charmanios seears oot bien change de tom.
prs do son cararsire on ne (it riea de bon




VOLTAIRE

2s du roi ma main tient la balancs;
des impdts les Franais affranchis :
ennuyez I'Etat, et moi je Ionrichis,
8 fertiliser la terre avee ma plame;
T fait contre Colbert un excellent volume :

Lo public n'en sait rien; mais la posterite
~ Watiend pour me conduire & l'immortalité;
. Ex, pour prix des calcals od mon esprit se tue,

- Je veux avee Jean-Jacque avoir une statue,
- Taisez—vous, lui répand un philesophe altier,
- Xt ne vous vantez plus de votre obscar mitier ;

- Vous gonvernez I'Etat! quelle triste manie
Peat dans ce cercle étroit captiver un génie 7
Prenez un vol plus haot; gouvernez I'univers.

Prouver-nozs que les monts sont formés par les mers;

- Jetez les Apennins dans I'abime de U'onde;

- Descendez par un trou dans le centre du monde.
- Polir bien connaftre I'ime ot nos seos inéganx,
y ﬁl’ﬁ:lg;u disséquer les cerveaux ;

tandis que Nedham a créé des anguilles,

chez les Lapons, et ramenez des filles :
s'illusire en ce sitcle profond.
mes yeux ont vu le fond.
parle & son gré, qu'a sa voix tout s
ses beautés : moi je parle, et tout change.
‘amuse plas aux finances da roi;
t'en créer un monde, et sois dien comme moi,
‘discours brillants, susi d'un saint scrupule,
cre Trablet s'épouvante, et recule,
charmer la cour, qui sy connaft si bien,
‘réeollet fait un journal chrétien ;
tous les deux qui, commentant Moise,
28 $o0us par mois sont I'appui de I'Eglise,
it longtemps : leor librairo conclut  #

de faim, mais qu'il fait son salut.
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e SATIRES 133
Un autre fou paralt suivi de sa sorcidre;
I veat réduire au gland Tacadémie entibro,
- Renoncer aux cités, venez an fond des Lois;
Vivez contents sans secours ct sans lois H
81 Yous persistez dans I'abus cfroyable
- De gotter les plaisirs d’un 8ire soeiable,
- A mos soins vigilants osez vous conficr.
- Je fus d'un gentilhomme un gargon menuisior;
- Ma Julie, avee moi perdant son pucelage,
- Acco d'un fietus, et n'en est quo pius sage :
mal, rien n'est bien; jo mets toat de nivean;
au dauphin lIa fille du bourrean ;
Maisons, oit toujours i'étudie,
ent bien la Sorbonne et sa théologie.
sur le Pont-Neaf, parmi les charlatans,
- L'échappé de Genéve ameute les passants,
- Grimpé sur les tréteaux qui jadis dans Athéne
- Awaient servi de loge au chien de Diogéne.
~ 8i la philosophie a pris ce noble essor,
Lhistoire sous nos mains va s'smbellir encor:
riens approfondis, dans un long répertoire,
 Sans éclairer VPesprit surchargent la mémoire.
Allons, poudreux valets d'insolents imprimeurs,
~ Petits abbés crottés, faméliques aateurs,
Ressassez-moi Petau, copiez-moi Du Cange;
De tous nos vieux éerits compilez lo melange;
~ Servez d'untiques mets, sous des noms empruntés,
A Vappétit mourant des lecteurs dégodtés :
is surtout écrivez en prose poétique;
~ Dans un style ampoulé parlez-moi de physique;
- Donnez du gigantesque; étourdissez les sots,
 Si vous ne pensez pas, eréez de nouveaux mots3
Et que vatre jargon, digus en tout de notre dga,
Nous fasse de Racine oublier le langage.
Jadis en sa voliére un riche coricux




m‘npenple barmonienx ;
la nuit, Iz serin, l2 faveus,
sons enchanteurs égayaient sa retraits,
d'ecarter las lezurds et les rats;

I pouvean maitre mt. ses gens s Ilthruur nt,
: “‘ A volicre tomba : lnsrala s'en cmpmn-m.

ey

B PERE NICODEME ETJEA NNOT

LE PERE NICODBME

souviens-toi bien que Ia philosaphic
démon d'enfer & qui 'on ssenfie.
autrefois gita le genre humain ;
dlumlmps.fuluhnelihmn

- mortels q'ui nom jamais wnse

Larcher, Viret, Coge, Nonotte,

vos écrits la pesanteur devote

ot ‘mon esprit eut des charmes puissantsi -
dit-on, que I'sbus du bon sens;,

Tabus, vous bannissez I'usage,




- Je sens do vos discours ['influcnce bénigne,
Je biille, et do vos soins je me crois déji digne.
Jai toujours remarqué qoe U'esprit rend malin.
~ Yous vous ressouvenez da bon curé Fantin,
* Qui préchant, confessait  les dames do Verssilles,
Caressa‘t tour & tour e volmt ses ouallles;
Ce chor monsicar Billurd, et son ami Grizel,
Grands porteurs do etlice et chamteurs de missel,
‘Qui prenaient notre argent pogr meltre en muvres pies,
“Toas ces gens-la, mon pere, étaient de grands genies!
. LE PERE NICODEME
Mon fils, n'en douter pas. ils ont philosophé,
soudain leur esprit, par le diabls cchauffé,
tous le feux de la concupiscence.
bosquets d'Eden Uarbre de la science
un frait de mort et de corruption;
+ bon pére en eut une indigestion. L
* Pour lui bien conserver sa fragile innocence,
Tl ett fallo planter Varbre de I'ignorance.
JEANNOT
C'est bien dit; mais souffrez que Jeannot I"hébétd
Proposs avee respect une difficalté ;
Do tous les éerivains dont la pesants plome
Barbouilla sans peunser tous los mois un volume,
Lo plos ignare en gree, en francais, en latin,
C'est notre ami Freron, de Quimper-Corentin ;
Sa grosse dme pourtant dans le vice est plongée;
Dé cent mortels poisons Belzébuth I'a ronges.
~ Je conclurus de la, si j'osais raisonner,
. Que lo paovre d'esprit peut encor s¢ damner.
LE PERE NICODEME p
Qui, mais c'est quand co puuvre ose so eroire richs :




. ] VOLTAIRE

C'est quand du bel esprit un lourd pédant s'entiche;
Quand 1o démon d'orgueil et celui de I faim
Saisissent @ la gorge un maudit écrivain :

Le deloyal alors est posséde du diable.

Chex tout sot bel esprit le vice est incurable;

1 va trouver enfin, pour prix de ses travers,
Desfontaine et Chaosson dans le fond des enfers,
Ay por sein d'Abraham il et volé peat-bire,
Si dans son humble étage il ciit su se connaltre;
Mais il fut réprouvé sitdt qu'il entreprit
D'allier la sottise avec le bel esprit.

Autrefois un hibou, formé par la nature

Pour fuir 'astre du jour au fond de sa masare,
Lassé de sa retraite, eat le projet hardi

De voir comment est fait le soleil & midi.

11 pria de son sntre une aigle sa voisine

De daigner 18 conduire & Ja sphére divine,

D'oir le blond Apollon de ses rayons dorés
Perce les vastes cienx par lui scal éclairés.
L'sigle au milieu des airs le porta sur ses ailes;
Mais, bientdt ébloui des clartés immortelles
Dont 'éclat n'est pas fail pour ses débiles yeax,
Le mangeur de souris tomba du haut des cicuz,
Les oiseaux sccouras i ses plaintes funébres,
~_Dévorérent soudain le courrier des téntbres.

" Profite de sa faute: et, tapi dans ton trou,
 Fuis le jour & jamais en fidele hibou,
JBANNOT

~ On a beau se soumetire & former la paupiére,
'-{hwp&dlqndqie[oiimirunpmdehnim.
M&uumﬁqunhmndamimmi,




Chez les Ttaliens les yeux se sont ouverts.
Une augusts cité, souversing des mers,

Des filets de Barjone a rompu quelqaes mailles.
Le souaverain chéri qui naquit dans Versailles
Amnula, m'a-t-on dit, ces billets si famenx
Que les morts aux eafers emportaient avee sux.
Avee diserétion, la sage tolerance

D’une éternelle paix nous permet 'espérance.
D’abord avee effroi j'entendais ces discours;
Mais, par cent mille voix répétés tous les jours,
Iis réveillent enfin mon dme appesantie :

Etj'si de raisonner 1a plus terrible envie.

LE PERE NICODEME

~ Ab, 12 voila perda! Jeannot n'est plus i mci.
Tous les ceeurs sont gités... 'esprit bannit la foi!

" Llesprit s'tend partout... O divine bitise!

- ‘Versez tous vos pavots, soutenez mon église.
A quel saint recourir dans cette extrémite?

D mon fils, cher enfant de la stapidité,

' Quel ennemi t'arrache au doux sein de ta mére?

~ On te I'a dit cent fois, malheur & qui s'éclains !

Ne va point contrister les coeurs des gens: de hien :

‘Courage; allons, rends~toi, lis le Journal cliréticn;

Do Jean-Georges, crois-moi, lis lo discours sablime ;

C'est poar ton mal qui presse un excellent régime.

~ Tu peux guérir encore. Oui, Paris dans ses murs

~ Voit encor, grice & Dien, des esprits loards, obssars,
- D'arguments rebattus diterminés copistes,




] Ah! vous poreer mon cear.
- Allons, na royons goutte, of chérissons l'errear,
& _Emmqﬁhm!u!ahqudfnhm-h
~ Do demeurer un st u sortir du college?
LE PERE NICODEME
~ Jeannot, jo te promets an bon canonicat,
* Kt pem-2ire  ton war deviendras-tu prélat.

————

LES SYSTEMES
1772

ls seal puissant, le seul grind, le seal sage,
mohde en six jours oot acheve I'ouvrage,
il cut arrange tous les célestes corps,

$3 vasle machine il cacha les ressorts,

:

un rabbin que ecet étre ineflable
x jour devant son trine assembia nos doetosrs,
~ Fiers du sophisme, éternels disputenrs;
1 Tuomas &' Aquin, Secot, ¢t Bonaventure,
- Et jusqusn Provengal eleve d'Epicare (1),
oo maftre René qa'on oublie agjourd'hui,
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mATIRES
Qualle forco en tous sens fait courir les comtes,
“Et pourquoi, dans ce globe, &n destin wop fatal,
Pour vne onee de Ben mit cent quintsux de mal.
Je sais que, grice nox soins wes plus nobles génies,
Des prix sont proposés par les académies :
Jen donoerai. Quiconque spprochera du bat
Aura beaucoap d'urgent, et lera son salot, »
31 dit : Thomas se leve, @ 'suguste parole,
Thomas le jscobin, I'snge de notre école,
Qui de eont arguments e tira toujours bien,
Et ripondit & tout sans se douter de rien.
« Vous des, lni dir-i), Vexistonce ot I'essence;
Simple avee attributs, acte pur ¢t substsnce,
Daps los torps, hors des temps, fin, peincipe, et milien,
Toujours present puriont sans Mre en sueun licn, »
L'Eternel, a ces mots qa'on bachelier admire,
“Diy : Courage, Thomas! et se wit & soorire.
- Descartes prit sa place aves quelque fracas,
Cherchant’ un toorbillon qu'il ne rencontrait pas,
Et ls front tom poudreux de matiére subtile,
* N'ayant jamais ricn In, pas méme I'Evangile :
« Seigneur, dit-il 4 Dieu, ¢e bonhomme Thomas
Du réveur Aristote a trop suivi les pas.
Voici mon argatient, qui me semblo iovineible :
Pour fro, ¢'est assez que vous soyez possible
_ Quand & voire univers, il est fort imposant ;
Mais, quand il vous plaira j'en feral toat autant,
- Et je puis vous trmer d'un morcesu de matiere
 Eléments, animanx, tonrbillong, et loniére,




mp:dwnm s'approcha du grand Eire
K » dit=li en lui parlant tout bas,

,\_.i-’ Mais jo pease, entre nous, que vous n'exister pas;
1‘-’:‘3!"@!! Pavoir prouvé par mes mathématiques,
.;Whphntwm.adamnisaiﬁqm. ;
 Jugex-nous... » A eos wots tout 1o globe trombla,
Bt d'horreur ot d'efiroi saint Thomas recul;
. Mais Diea, clément et bon, plaignant cet infidale,
. Ordonna sealement qu'on pargeit sa corvells,
- Ne ponvant désormais composer pour lo prix,
- 1V partit, escorté de quelques beaus esprits,
Nos doctsurs, qm voyment avec quelle manlgencs
Dien daigaait compatr & tant d'extravagance,
- Bualérent nientdt cent bells visions,
. De leur esprit pointu nobles inventions :
s porfaient, dispmaient, et crisient tous ensembla.
_ Alns, lorsqu'a diner un amateur rassemble
Quinze ou vingt raisonnears, auteurs, commentatsurs,

fant parler au Verbe, =t qu'il nous répondm.

dit que dé Dicu la bonté souverame

pour nous gamner forma la race humains.

z avertissait e ture et le chrétien

8 8318 S0n barmonic on ve comprendra rien;
-monde, et nous, tout n'est rien sans monades,
er des Lapons, dans ses turlupinades,

aille, au détroit 0@t vogua Magellan,




d il Tut poisson; de ee pauvro animal Lot
cau trés changeant fut da plus fin cristal*
mors des Chinois sont encore élonmées
& voit par lears courants forme les' Pyrénées.
fit son systeme; et leurs doctes legons
Somblaient partir tout droit des Pelites-Maisons.
- Disu no se facha point; c'est le meilleur des peres;
~ Et, sans nous engourdir par des lois trop ausiéres,
1l veut que ses enfants, ces petits libertins,
~S'amusent en jouant do I'eavre de ses wains.
1 renvoya le prix 4 la prochaine année :
Mais il vous Bt partir dés la méme journés
Son ange Gabriel, ambassadeur de palx,
| pétri d'indulgence ot porteur de bienfaits.
ministre emplumé vola dans vingt provinces;
sita- des saints, des papes et dos princes,
hraves cardinaux, et des inguisitears,
; le sidele passé dévols perseenteurs.
« Messeignears, leur dit-il, le boa Diea vous ordoane
De vous bien divertir sans molester personne.
11 a su quen ce monde on voit cortains savanis
B Qui sont, sinsi que vous, do ficffes ignorants;
" Tlsn'ont ni volomté ni poissance de nuire :
. Pour penser de travers, helas! faut-il les enive?
U livre, croyez-moi, n'est pas fort dangerenx;
Kt vore signature est plus funcste qu'enx.
En Sorbonne, aux charniers, tout s& mble d'éerite 2
Imitez le bon Dieu, qui n'en a fuit jue rire. »




Barbouilleurs de papier, d'oil vieonent tant d'intrigucs,
Iy !I‘mdcpemspmls,buhh,dahigm?
Slagt-il d'un emploi de fermier goneral,
Ou du farge chapean qui coiffe un cardinal?
Etes-vous an conclave? aspirez-vous au trine
Qit I'on dit quautrefois monta Simon Barjona? -
&% que pretendez-vous? — De la gloire. — AhY gredin, .
tu bicn que cent rois la briguérent en vain® byt 4
Sais<tn ee qu'il codta de périls et de peines
Aux Condes, aux Sullys, sux Colberts, aux Turennes,
Pour avoir une place au baut du mont-sacré,
De Sultan Musapha pour jamais ignore?
Je me w'attendais pat qu'un crapaud do Parnasse
Ent pa dans son bourbwer s'enfler de tant d'audace,
— Monsiear, écoutez-moi; j'arrive do Dijon,
Et je n's ni logis, ni eredit, ni renom. e
) .l‘aimtdnmhmuvm;uvmpomtlinm.:"'
~ Que je #'si pas le front de prétendre & Ia gloire :
~ Ju ne veux que I'dter & quiconque en jouit,
~ Dans co noblo metier 'ami Freron m'instruit;
- Monsicur Iabbe Profond m'introduit chea les dames;
 Awec deax beaux esprits noes ourdissons sos trames.
Nous scrous dans un mois l'an de autre ennenis,
Dais le bosoin preseot nous tient encore unis.




ahqne.l‘mnillu.dlmhm
les cafos voisins sont le champ de la guerre.
o yais chercher la paix an wmple des chansous :
‘entends criee : Lalli, Campra, Ramean, Bouffons,
X pour la Franee, ou bien pour I'Ttlie?
‘--Jesuu pour mon plaisie, messicurs. Quolle folis
~ Vous tient ici debout sans vouloir écouter?
' No suis-je a I'Opera que pour y disputer? —
Jo sors, jo me derobe aux flots de la colue
Les laquais assembles cabalaient dans la vue,
~ Je me sauve aveo poine sux jurdins si vantes
.~ Qué Ia main de Le Notre avee art u plantes,
~ D'sutres fous & Pinstant une trospe w'acrite ©
o _'];'mpﬂmihﬁs,msmmpmhm..
— Avez-vous I sa pitce? il tombe, il est porda;
derniel journal je le tiens confondu. )
— Qui? de quoi parlez-vous? d'od vient unldamua!.-l
est volre ennemi? — C'est un vil wméraire, =gl
rimenr insolent qui eause nos chagrins;
eroit nous egaler en vers alexandrins. o
Fort bith,  de vos debats jo cougos Iimportance, —
Mais un gros de bourgeois de co edie sTavanee.
) — Choisissez, mo dit-on, du vieux oa du nouvess. —
- Je eroys qu'on parksit d'ua vin qunnbonmuu.
%lqummnmaunlugoamudu?m A
mdnnguhwmnaimqmlquum
Ou quo des erudits balangaient doctemcnt
Elhblmnmdbalevam

Passait de Clodion I royale coifure,
dit d'un 100 do maltre, ﬂupdumg




par plaisir 3 régir I'univers; ;
_ :&uqdmlenmﬂ:mmbsm; !
Iis raniment I'Etat, le peaplent, Pearichissent :

Moi, j'attends dans un coin que I'imprimear du roi

H’ppmmponrdi:mmundewirumloi.

!ﬁuoonl’lsd'uad.ilqnimgumﬁmneu.

Sur mes biens écornés je rigle mes dépunses;

Rebaté de Plutus, je m'adresse & Cérés;

Scs fortiles tresors garnissent mes guérets,

La campagne en tout temps, par un travail utile,

tous les maox qu'on nous fit & la ville, e

peu fiché, mais qu'y faire?... Obéir, o, TR
lmuh!a-qmdmncpmagir! Wi
monsieur, des Capets les lois fondamentales,

4 sel, ot les cours feodales, & G 55
du chancelier Duprat.... )

5 , J& n'entends rien aux matiéres d'Etat :

loi fondamental est de vivre tranquille,

a Fronde #tait plaisante, ot la guerre civile

‘Amusait Ia grand’chambre et lo coadjuteur.

Barricadez-vous bicn; jo m'enfuis; servitour. —

A peine si-je quitté mon jeune énerguméne,

an groape de savants m'enveloppe et m'entraine,

gir d'autorité V'an d'eux mo tire 3 part...

Je yous gomai, diteil, Jorsque do Saint-Medare:

:
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Nous applandimes tous i votre noble audace,
Lorsque vous nous proaviez qu'un maroufle a besace,
Dans sa crasse orgueillouse i charge au genre bhumain,
S'il ent beche la terre, eot servi son prochain.
Jouissex d’une gloire avee peine achetée,
Acceptez i la fin votre brevet d'athée.
~— Ah! vous ies trop bon! Je sens au fond du cxor
~ Tout le prix qu’on doit meitre & cet excés d’honnear.
. 1 est vrai, jai raillé Saint-Medard et la balle;
Mais j'ai sur la natare encor quelque scrupule;
L'upivers m'embarrasse; et je ne puis songer
Que cette horloge existe et n'ait point d'horloger.
Mille abus, je le sais, ont régné dans I'Eglise :
Fleury le confesseur en parle avee franchise.
J'ai pu de les siffler prendre un peu trop de soin :
Et quel auteur, helas! ne va jamais trop loin?
De saint Ignace encore on me voit souvent rire;
Je crois pourtant un Dieu, puisqu'il faut vous le dire.
= Ab, traltre! ah, malheurenx! je m'en étais domté,
Va, j'avais bien prévu ce trait de licheté,
~ Alors que, de Maillet insultant la mémoire,

~ Du monde qu'il forma tn combattis I'histoire...

. Ignorant! vois l'effet de mes combinaisons :
Les hommes autrefois ont é1é des poissons;
- La mer de I'Amérique a marché vers le Phase;

~ Les haftres d'Angleterre ont formé le Caucase :
- Nous te I'avions appris; mais tn t'es éloigné
Dau vrai sens de Platon, par nous sedls enseigné.
Liéche! oses-tu bien croire une essence supréme?
— Mais oui. = De la nature as-ta lu le systéme?
Par scs propos diffus n'es-tu pas foudroye?
Que dis-tu do ce livre? — Il m'a fort ennayé...
— Glen est asser, ingrat : ta perfide insolenes
Dans mon premier concile aura sa récompense.
V3, sot adorateur d'un fantdme mpml.
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s de moi, tu seras meprise.
Nous insulterons 3 ton genis usé,
8. — Des fatras de brochures sans pombire
bitre a snsds flots vont toniber sur tan omibing,
‘*h m rien, — Nous Uabandonncrons
“Langlevirux, sux immortels Frerons.
m du diable, un pen plus d'indulgences;
ons vous et moi besoin de toleranco,
e deviendrait le monde et la somete,
toat, kqla Fathée, était sans charite ?
ex qu'ici-bas chacan fasse a sa tdle,

i qu'Epicare avait ane ime houndte,
e grand Mare-Aurele etant plus vorwseas ;
avail da bon, Ciceron valait micux;
pardonnai & ccus dout la faiblesse
ptear eterncl admirat la sagesse,
is qu'il est un Dics; vous osez le aier.
lo tat sans nous injuricr.
cent fois, duns ms virte jemesss,
J,‘t tre ssint-pere, su sorlir de |s messe,
tand lama dansant an cotillon ;

M'l winbrassyot Fesolon,
e & Ia mam, Le Tellier et Noailles
Maintanon des conplets duns Versailles,
Chaaliea, coulant en paix s jours
vers ol evlon des amours,
mids savanis dont les vieills querelles
Jaumm les degolits apres elles,
m mor emur et frappe;

2 je me suis bien trompe.
1 Paroiee, au parteree,
Paris, les esprits sout en guetre;




' @mmmzmm
~ Fit I'étendit bicntdt sur tout es qai respire,
- Chacan vanta la paix, que partout on chassa.

On dit que sealement par grice on lui Jaissa

Daiux asiles fort doux; c'est le lit et la table.

Puisse-1~¢ile y fizer un regne un pew durabls!

‘L'un d’eus me plait encore. Allons. amis, buvons,
: Othlonipoanhhm, et fuisons des chansons.

LA TACTIQUE

. J'étais lundi passé chez mon libraire Caille,
" Qui dans son magasin n'a souvent rien qui vaille,
. J'ai, dit-il, por bonheur, un ouvrage mouvean,

. Neécessaire aux humains, et sage autant que bean;

- C'est a lewdier qu'il faur que V'on s'applique ;

. T1 fait seul nos destins : prencz; c'est la Tactique.

B La Tactique? lui dis-je; helas| jusqu'a present

& Jigoorais la valeur de ee mot si savant.

£ Ce nom, repondit-il, venu de Gréee en France,

B Veat dire le grand art, ou I'art par excellence;
' Des plus nobles esprits il remplit tons les veeox.
¢ JYachetai sa Tactique, et jo me crus heureux.

' JFespérais trouver I'art de prolonger ma vie,

Dadoucir les chagrins dont elle est poursuivie,

De cultiver mes godts, d'étre sans passion,

‘asservir mes desirs au joug de la raison,

D'dtre juste eavers tous, sans jamais dtro dope.

Jo w'enferme chez mai, je lis, je ne m'occupe

g Qna d'apprendre pas ewur un fivee s iﬂk




Doit mirer an pea baut pour arriver plus bas;
Quo d'un tube de bronze agssitét la mort vole B
. Dans la direction qui fait la parabole, « Vol -
Et renverse cn deux coups prudemment ménagés

Cent antomates bleas @ la fite ranges. 1
Mousquel, poignard, épée ou tranchanle ou pointus, o
Tout est bon, tout va bien, tout sert, poarvu qu'on tus.
L'auteur, bientdt aprés, peint des voleurs de nuit R v
Qui dans un chemin creux, sans tamboar et sans brait,” . Sl
Discrétement chargés de sabres et d'échelles, o
Assacsinent dabord cing ou six sentinelles e
Puis, montant lestement aux mwms de la cité, By
Oi les puovres bourgeois dormaient en siireté, -'-"11

Portent dans leurs logis le fer avee les fammes,
Poignardent les maris, couchent avee les dames,
Ecrasent les enfants, et, las de tant d'eflorts,
Boivent le vin d'autrni sur des monceaux de morts.
- Le lendemain matin on les mene a l'eglise

~ Rendre grice an bon Dieu de lear noble entreprise,

Laui chanter en latin qu'il est leur digne appui, ‘.El,.

' Qua dans la ville en feu l'on n'ett rien fait sans lui, 4
Qa’on ne peut ni voler, ni violer son mande, 3

3 Ni massacrer les gens, si Dicu ne nous seconde. 3!
- Etrangement surpris de cet art si vanté, &
Je cours cher monsieur Caille, encore épouvanté; -5

Je lai rends son volume, ct lui dis en colére : i
Allez, de Belzebuth détestable libraire, 2
Portez votre Tactique an chevalier de Tot;* e

11 fit marcher les Tures an nom de Sabaoth;
. C'est lui qui, de canons couvrant les Dardanelles, .
A toer les chrétiens instruit les infdeles;

Y




- Aux vainquenrs tout sanglnts de Bender et a°Azof;
/A Fredéric surtout offrez co bel ouvrage,
Bk soyex convainea qu'il en sait davantage :
Lucifer Tinspira bien mieux que vorre suleur,
Il est malure passé dans cet art plein d'horreur,
Plus adroit meartrier que Gustave ot qu'Eugéne,
Allez; je ne crois pas que la nsture humane
Sortit (je ne sais quand) des mains du Créatenr
Pour insulter ainsi V'éternel bienfaiteur,
Pour montrer tant de rage et tant d'extravagance :
~ L'bomme avec ses dix doigts, sans armes, sans défense,
- N'a point été formé pour abreger des jours
. Que la nécessité rendait déja &1 courts.
‘La goutte avec sa craie, et la glaire endareie
‘Qui se forme en cailloux an fond de la vessie,
- La fitvre, le catarrhe, et cent maux plus affreuz,
Cent charlatans fourrés, encor plus dangereux,
* Awraient suffi sans doate au malheur de la terre,
- Sans que I'homme inventit ce grand art de la guerre,
- Jb hais tous les héros, depuis le grand Cyras
- Jusqu'a ce roi brillant qui forma Lentalus;
. On a bean me vanter leur conduite admiruble,
~ Je m'enfuis loin d'eux tous, ot jo les donne au diable.
En m'expliquant ainsi, je vis que, dans un coin,
Un jeune curieux m'chservait avee soin;
Son habit d'ordonnance avait deux épanlettes,
De son grade 4 la guerre éclatamts interprétes;
Ses regards assurés, mais tranquilles et doux,
Annongaient ses talents sans marquer de courroux;
~ De la Tactique enfin c'était I'auteur loi-mdme.
- Je congois, me dit-il, la repugnance extréme
- Qu'un vieillard philosophe, ami du monde entiar,
g son ceeur atlendri so sent pour mon melior;
- 1l n'ost pas fort hamain, mais il est necessairo.




» me d'un gocrrier, jo professe aujourd'hui

L'art de garder son bien, non de voler agtrai, 3 ..

Ek quoi? vous vous plaignez qu'on cherche a vous défendret
Seriez-vous bien content qu'on Goth vint metire en condre
Vos arbres, vos moissone, vos granges, vos chitoaux?
1l vous faut de bons chiens pour garder vos LrOupeaux.
Il est, w'en doutez point, des guerres legitimes; v
Et wus los grands exploits ne sont pas de grands crimes,
Vous-méme, a ce quon dit, vous chantiez autrefois
Les genereux travaux de ce cher Béarnais :
11 soutenait le droit de sa naissance anguste;
La Ligue était coupsble Henri quatre etait justa,
Mais, sans voos retracer les fuits do ce grand rol,
Ne vous souvieni=il plus du jour de Fontenoi?
Quand la coloune anglaise, avee ordre animee,
Marchait & pas comptes a travers notrs armee?
- Trop fortune badaud \.... dans les murs de Paris,
~ Vous fuisics en rient ks guerre aux beanx esprits;
- De la douce Gaussin le centiéme idolitre,
- Vous alliez Ia lorgner sar les banes du theitre,
- Et vous jugicz en paix les talents des actears,
~ Hélas! qu'auricz~vous fait, vous ct tous s autenrs ?
. Qu'aurait fait tout Pans, si Louis en personne
- N'efil passe le matin sur le pont de Calonne,
- Et si tous vos Cesars 2 quatre sous par jour
~ N'eussent brave I'Angluss, qui partit sans retonr?
: Vous savez quel mortel, amoureux do la gloire,
) Avec quatre canons ramena la vietoire;
- Cefut au prix du sang du genérenx Grammont,
- Bt du sage Luttaus, et du ieane Craon,




vos beanx esprits les bruyantes cohues o
nt les chansons qui coaraicnt dias les rues;
Ja qu'ils vemaient galmont, avec un ris malin, ™
Bifler Semiramis, Merope et 'Orphelin,
Lins que L dica Mars, Apalion prond les armes;
~ Lleglise, lo barrcau, la cour, ont leurs alarmes.
g Al fond d'un galtas Clement et Subatice
ont. la gaerre an bon sens sur des tas de papier.
Sonffrez done qu'un soldat prense au moins la defense
"an art qui it longt wps la grandeur de s France,
Bt qu des citoyens assare lo repos.
Monsieur Gruibert se tut apres ce long propos ©
i, je me s aussi, n'syant rien @ redire.
De Ja droits raison je seatis tout I'empiro;
‘Jo congus que la guerre est be premier des arts;
que le peintee hearcux dos Boacbons, des Bayands,
0 dictant leurs lecons, etant digne pout-fire
" Do commander deja dans Vart dont il est waliee,
: , je vous Fuvoarai, ju formai des soubaits
gy que ce bean wetier ne s'exercil jumais,
‘gu’enfin Fequite fit regner sur la terre

‘impraticable paix de F'abbe de Saint-Pierre.

DIALOGUE

DE PEGASE ET DU VIEILLARD
1774, '

PEGASE
2 fiis-tu dans cas champs, au coin d'one mas
LE VIEILLARD z
art utile, e jo sers | natare;
an desert, je stme, et jo bilis.




- Que je vois en pitié tes sens appesantis}
,..'.Qummmehnga,aml‘igaughu!
- Ne reconnais-tu plus ton coursier du Parnasse ? Vil
LE VIEILLARD
Je ne puis. Notwe maltre Apollon,
Comme moi, dans son temps, fut berger et magon.

PEGASE 5
Dui,nﬁ.rmdaﬁenmisagrudempmﬁu, g
Dans les plaines du ciel il sema la lumiére; L
11 reprit sa guitare, il fit de nouveanx vers, <
Des filles de mémoire il régla les concerts. =
mite en tout le dien dont tu cites I'exemple : 2
Les doctes s@urs encor pourraient touyrir leur temple ; ,'7§
Tu pourrais dans la foule, heureusement guide, g
Et suivant d'asser loin le sublime Vadé, >
Retrouver une place au séjour du Génie, ; i

LE VIEILLARD ! X

Heélas! j'eus antrefois cette noble manie A

D'un espoir orgueilleux honteusement dégu, o

hnis.nmubumi,wmmjefuregu. P

E!.mﬁ'n h{ommumndgenm; |

A peine j'abordai, les places étaient prises, e
-hmhcduélnsm?mmwwmpm: e
‘Nous n'avons qu'a jouir; nos péres ont tout fait. st
andl'dﬂu,bmmﬂ.alumvmnu o




Je gravis avec peine a cette double cime
- Ot Ja mesure antique a fait place & la rime,
- On Melpoméne en pleurs élale en ses discours
Des rois du temps passé la gloire et les amours;
Pour contempler de prés cetle grande merveille,
Je me mis dans un coin, sous les pieds de Corneille;
Bientdt Martin Fréron, prompt & we cornger,
H'lpuwl dans ma niche, et m'en fit deloger.
. Par ce joge équitable exilé du Parnasse,
A Sans secours, sans amis, humble dans ma disgrice,
~ Je voolus adoucir par des egards flattears,
~ Par quelques soins polis, mes fréres les auteurs ©
. Je n'y réussis point; lear bruyante séquelle g
- A connu rarement l'amitic fraternelle;
~ Je n'ai pu désarmer Sabatier mon rival.
"~ Le Parnasse a bien fait den'avoir qu'on cheval;
~ Si nous en avions deux, ils se mordraient sans doute.
~ J'ai va les beaux esprits; je sais ez qu'il en codte.
11 fallut malgré moi combattre soixante ans
. Les plus grands écrivains, les plus profonds savants,
) Toojours en faction, tosjours en sentinelle
. La c'est I'abbé Guyon, plus bes c'est La Beanmelle =
= Leur nombre est dangerenx. J'aime micux désormais
- Les languissants plaisirs d'une insipide paix.
- 11 fant que je te fasse une autre confidence :
.~ La poste, comme on sait, console de I'absence;
e Les frives, les époux, les amis, les amants, A
: Surchargent les courriers de leurs mm.

 Jéeris une sottise, aussitdt on Fimprime ;
. On y joint méchamment le recueil clandestin
- D& mon cousin Vadé, de mon oncle Bazin :
Mﬂaupdmmdmmﬂmm
h hmrmtmm.sm&unm




Lo peine a fournir ce nombre do volumes,

Hummib,m-onmmmu,
- Avec eo gros bagage a la pemterite,

Pulrennbﬂudzmlhwr. une foule importune

De bitards indiscrets, rebut de la furtune,

Nés le long du charnier nommé des Innocents,

Se glisse sous la presse avec mes vrais enfimts.

C'en est trop; je 1enoace & les neof immortolles &

J'ai beaucoup de mpeuadesum pour elles ; =

Mais tout change, tout s'use, etmuumurpmdh.-:'_"

Va, vole au mont sacre; jsmteen-nnpnim ek

PEGASE

: Qﬁemlt Chupelain, Desmarets, Saini-Didier.
' N'as-to pas vo cent fois @ la tragique scene,
~ Sous le nom de Clairon, P'altiere Melpomene,
- Et l'eloquent Le Kain, lo premier des actours,
- De tes drames rampants ranmimant les langucurs,
.'Gacngu par des tons que dictait la nature,
~ De 1won style ampoule la froide et séche enflare?
~ De quoi t plaindrais-tu? Parle de bonne foi; oy
i thumehuamqnm!mmﬁ,
~ Nont-ils pas a leurs frais erige la statue
Mu wetais pas digne, et qui leur etait doe?

d'un connaissear le prend pour un -ntl!]ll-
MFm,ihunrdumuhe. .




'iens done rire avee nous, viens fouler & tes
- Do tes sois cnnvais les fronts humilies.
~ Aux sons de ton sifllet vois roaler dans la crotte
Sabatier sor Clement, Patouillet sur Nonotte ;

AN LE VIBILLARD
. Les cris des malheureuz ne me font point plaisir,
“De quoi viens=tu flatter le declin de mon dge?
est wuligne, et la vicillesss est sage.
Le sage, en sa retruile occupé de jouir,
- Sans chereber les humains, et poartant sans les fuir,
- Ne s'embarrasse point des brayanues querelles
~ Des auteurs ou des roig, des moines ou des bolles;
_ de loin, sans dire son avis,
. Trois Etats polonais doncement envahis ;
. Saint Ignace dans Rome eerase par saint Pierre,
- Ou Clewent dans Paris acharné sur L Micrre.
- mmm champs caltives, a 'abri des revers,
it tranguille et no fait pont de vers.
ur 'abbe Terrai, pour lo bien da royaume,
ere un labourcar, un prudent econome,
A tous nos vams ecrits qu'il ne lira Jamais.
. Triptoleme est le dieu doat je veux les bieofaits,
n bon: cultiva'eur est cent fois plus utile
~ Que ne fut autrelnis Hesiode ou Virgile.
Lo besoin, la raison, Vinstinet doit nous porter
faire nos moissons plutdt qu'a les chanter :
wigax Uatieler wi-mdme 4 wa charreg
ller sur ton dos voltiger dans la nue.
PEGASE <l
t doyen dus ingrats, ce tnsie et frovd discours
fun vieus impuissast qui medit dos amoors.

Y




jusqu'an bout doit fournir sa carridte;

je ne puis souffrir un changement grossier,

i! renoncer aux arts et prendre un vil métiep!
‘Sais-tu qu'un villageois sans esprit, sans science, t

pour tout talent qu'un pen d'expérience,

Fait jaunir dans son champ de plus riches momssons
Que n'en ent Mirsbean par ses doctes legons ?
Laisse un travail pénible aux mains da mercenaire,
Aux journaliers la biche, anx magons leur équerre;
Songe que tu uis pour mon sacré vallon :
Chante mm:?;c Pape, et pense avee Platon ;
Ou rime en vers badins les lecons d'Epicare,

Et co sy<téme hearcux qu'on dit de la nature,
Pour Ia demiére fois veux-tu me monter?

LE VIEILLARD
Non.
Apprends que tout systame offense ma raisop.
- Plos devers, et suriout plus de philosophie.

J'a consumé ma vie;

UX rien savoir, ni rien dire,

PEGASE
 Végite et meors : jo revole i Paris
mou service & de profonds esprits ;




- Fen connais qui pourraient, loin des profanes yeux,
Sans le secours des vers, s'élever dans les cieux,
- Bumles fortunés de U'essence eternelle,
Tout faire avee des mots, et tout créer comme ells,
Iis ont besoin de moi dans lears inventions;
Javais porte René parmi ses tourbillons :
Son diseiple plas fou (1), mais non pas moins superhe, 4
- Enait monté sur moi quand il parluit an Verbe, i
~ J'ai des amis en prose, et bien micux inspirés =

~ Que tes heros du Pinde aux rimes eonsacrés
- Je vais porter leurs noms dans los deux hémisphéres.
B LE VIEILLARD

~ Adieu dono; bon voyage au pays des chiméres,

LE TEMPS PRESENT
1775

Dans un coin de mes bois, loin du bruit des eités,
- Mes tableties cn main, j'élais tenté d'éerire

En vers assez communs d'utiles vérilés
:Qn'iPamonmdamn,e ou dont on aime & rire,
Do nos pedants fourres j'esquissais I satire,
I.Imujamda}ahduﬂllcs,deswm, e s
pamﬂhrds duml&uuqmdammanm,
~ Aux transports du plaisir, ils se livraient en proie 5
J'étais presque joyeux de lear broyante joie. &
Jen demandai la canse : et I'nn d'eux vépondit ;-
~ Nous sommes tons heurcux, & ce qu'on nous a dit.
. anmnwmnmmmm-b“
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is ce sont, entre nous, des discours de poétes,
e douces fetions, d'elegantes sornettes
. Leurs vers étaient heareus, ot vous ne V'étivz pas;
~ Le bonheor nous appelle, et fait devant nos pas,
- Sous le duis, soms la chaume, il trompe notre vie,
~ Clest en vaim qu'on 3 dit en pleine scademie :
Choiseul est agricole, et Voltaire es! fermier
Liart qui nourrit le monde est un méchant métier,
Laissons 13 ce Choiseul si grand, si magnanime,
Ce Valtaire moursnt qui radote et qui rime,
* Qu'un fripon persécuts, et qui dans son hameaa
. Rit encor des Frerons su bord de son tombeag.
. Songez 3 vous, amis; contemplez ls misores
- Qulaceumulent sur vous des brigands mercensies,
et tyrans, munis d'un parchemin,
~ Ravissant les épis qu'a semes votre main, o
o Vﬁmmmuebm,ihnm.mm;
~ Tandis que de leurs plours vos femuies abrouvees
~ Pressent en vain vos fils mourants entre leurs bras.
~ Trawillez, succombez, invoquez le trepas;
 Mborez sur un fumier, le seul bien qu'il vous rests;
'Ou si vous sarvivez & cot étal funeste,
Sous I'horrible débris de vos toits éerasés,
Sans viements, sans pain, dansez, si vous I'oses.
; ne eus-je parle, mille voix éclatérent,
Jusqu'sux bords étrangers les échos repeterent : :
~Ce lemps gffreux n'est plus : on a brisé nos fers!
A, etonné deo ces nouveaux concerts : :
Hercule, dissis-jo, a fuit ce grand ouvrage?
el dieo vous @ sauvés ? On repond : Clest an sage.
saga! A, juste ciel! & oz nom jo fréwis.
age! il est perdu; c'en est fait, wes amis :




BATIRER

Ne los voybz-vous pes css monstres scolsstiques,
Ces purtisuns grossiocs dos orreurs tyranuiques,
Cos superstiionx qu'on vt dans tous los thups,
Du vear qu les iemte canemis o copstants,
Rassemblunt les poisons dont lear trompe et poarvue?
Soerate est scul contre eux, ot jo orains la cigud.
Dans mon profond chagrin, jo restais eperdn

Je plaignais le genie o sartont a verta, F
Ariston, mon ami, (1) sarvint dans mes Bocages, 5
Que j'avais aitristes par cos sombres mages.

On connalt Ariston, co philosophe hamam, %
Dédaigoant les grandeurs qui fu tendsiont la main, b
De la viriwe simple ami noble et fidéke ; I
San esprit réunit Euchde et Fontenells : 3
Tl rendit le coursge a won eceur sfllige : .

Ne vois-tn pas, dit-il, que le siecle est changé ¥
» Va, de vaines teerenrs ne doivent point Cabattre; -
: Quand un Sally renaft, cspere un Henri quatre,
Ce propos ranima mes esprits languissants ;

La galté renous le fil de mes vicux ans;

Et revenant chez moi, jo repris mes tablettes 'f
Pour écrire & loisir ces rimes indiscretes,

FIX DEE SATIRES
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